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EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIY IR ORGANY PRANESIMALI

Teisingumo Teismas

2009/C 19/01 Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys
OL € 6, 2009 T 10 oeuiiiiiiiii et e e 1

\% Skelbimai

TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2009/C 19/02 Byla C-84/07 2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
Europos Bendrijy Komisija prieS Graikijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva
92/51/EEB — Diplomy pripazinimas — ,Laisvyjy studijy centre®, kuris priimanciosios valstybés narés
nepripazjstamas kaip $vietimo istaiga, baigtos studijos — OptiKas) .........cccuveeeemniiiiiienniiieieenniieeee. 2

2009/C 19/03 Byla C-151/07 2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Symvoulio

tis Epikrateias (Graikija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Theologos-Grigorios Chatzithanasis pries
Ypourgos Ygeias kai Koinonikis Allilengyis, OEEK (Organismos Epangelmatikis Ekpaidefsis kai Katartisis)
(Direktyva 92/51/EEB — Diplomy pripaZinimas — ,Laisvyjy studijy centre®, kuris priimanciosios vals-
tybés narés nepripaZistamas kaip $vietimo jstaiga, baigtos studijos — Optikas) ...........cccovvueeeeernnnnne. 2

2009/C 19/04 Byla C-221/07 2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje
(Sozialgericht Stuttgart (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Krystyna Zablocka-Weyhermiiller
pries Badeno-Viurtembergo federaling Zemg (I5mokos karo auky nasliams — Gyvenamosios vietos nacionali-
néje teritorijoje salyga — EB 18 straipsnio 1 dalis) .........cceeeeieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee e 3

2 (Tesinys antrajame virselyje)




PraneSimo Nr.

2009/C 19/05

2009/C 19/06

2009/C 19/07

2009/C 19/08

2009/C 19/09

2009/C 19/10

2009/C 19/11

2009/C 19/12

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-247/07 2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Jungting DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalyste (Valstybés jsipareigojimy
nejvykdymas — Direktyva 2003/35/EB — Tam tikry su aplinka susijusiy plany ir programy rengimas
— Visuomenés dalyvavimas — Neperkélimas per nustatytg terming) «........ovveeeeevvvvveeeeeeeeeeeeennnnnnnnns

Byla C-249/07 2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Nyderlandy Karalyste (Valstybés narés isipareigojimy nejvykdymas — EB 28 ir
30 straipsniai — Direktyva 92/43/EB — Lygiavercio poveikio priemoné — ISankstinis leidimas jveisti
vietiniy riSiy austriy ir dvigeldziy moliusky i§ kity valstybiy nariy — Pateisinimas — Gyviiny gyvybés
apsauga — Biologinés jvairovés iSsaugojimas ir Zuvy rasiy apsauga Zvejybos interesais) ......................

Byla C-252/07 2008 m. lapkri¢io 27 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas (Court of
Appeal (England & Wales) (Civil Division) (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) —
Intel Corporation Inc. prie§ Cpm United Kingdom Limited (Direktyva 89/104/EEB — Prekiy Zenklai —
4 straipsnio 4 dalies a punktas — Gerg vardg turintys prekiy Zenklai — Apsauga nuo vélesnio tapataus
arba panasaus prekiy Zenklo naudojimo — Naudojimas, dél kurio nesaZiningai naudojamasi arba baty
pasinaudota ankstesnio prekiy Zenklo skiriamuoju poZymiu arba jo geru vardu, arba jiems kenkiama
arba bty Pakenkea) ......c..euieiiiiiiiiii e

Byla C-317/07 2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas (Korkein
hallinto-oikeus (Suomija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Lahti Energia Oy (Direktyva
2000/76/EB — Atlieky deginimas — I§valymas ir deginimas — I§ atlieky pagamintos neapdorotos
dujos — Atlieky savoka — Atlieky deginimo jmoné — Bendro atlieky deginimo jmone) ...................

Byla C-330/07 2008 m. gruodZio 4 d. Teisingumo Teismo (treCioji kolegija) sprendimas byloje
Unabhingiger Finanzsenat, AufSenstelle Wien (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Jobra
Vermogensverwaltungs-Gesellschaft mbH pries Finanzamt Amstetten Melk Scheibbs (Laisvé teikti
paslaugas — Isisteigimo laisvé — Mokesciy teisés aktai — Investicinis priedas — Nacionalinés teisés
aktai, kuriais mokestiné lengvata suteikiama tik turtui, naudojamam nacionalinéje teritorijoje esan¢iame
nuolatiniame padalinyje — Netaikymas atlygintinai perleidZiamam turtui, kuris daugiausia naudojamas
kitose valstybése narése — Transporto priemoniy i$perkamoji nuoma — PiktnaudZiavimo prevencija)

Byla C-391/07 2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Finanzgericht Hamburg (Vokietija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Glencore Grain Rotterdam BV
pries Hauptzollamt Hamburg-Jonas (Reglamentas (EB) Nr. 800/1999 — Eksporto graZinamosios i§mokos
uz Zemés tkio produktus — 16 straipsnis — Diferencijuota graZinamoji i$moka — Muitinés importo
formalumy atlikimo jrodymai — Transportavimo dokumenty kopijy ar fotokopijy pateikimas —
Reglamentas (EB) Nr. 1501/95 — Eksporto graZinamyjy i$moky uZz griidus skyrimas — 13 straipsnis
— Nuostata, leidZianti nukrypti nuo Reglamento (EB) Nr. 800/1999 16 straipsnio) ...............cccceeenns

Byla C-396/07 2008 m. lapkri¢io 27 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje
(Korkein oikeus (Suomija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Mirja Juuri pries Fazer Amica Oy
(Socialiné politika — Direktyva 2001/23/EB — Darbuotojy teisiy apsauga — Verslo perdavimas —
4 straipsnio 2 dalis — Esminis darbo salygy pasikeitimas perduodant versla — Kolektyviné sutartis —
Darbo sutarties nutraukimas darbuotojo iniciatyva — Nutraukimas, uz kurj darbdavys laikomas atsa-
kingu — Pasekmés — Darbdavio mokama piniginé kompensacija) ............ccccevvvviiiiiiiiiiiieeinnnnnnnin,

Byla C-403/07 2008 m. lapkric¢io 27 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesfinanzhof (Vokietija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Metherma GmbH & Co. KG pries
Hauptzollamt Diisseldorf (Bendrasis muity tarifas — Kombinuotoji nomenklatiira — Tarifiné klasifikacija
— 8101 ir 8102 pozicijos — Volframo ar molibdeno strypy ir juosty, ,pagaminty paprasto sukepi-
nimo badu*, atraizos ir nuolauzos — Neapdoroti volframas ir molibdenas, jskaitant strypus ir juostas,
pagamintus paprasto sukepinimo biadu — Atliekos ir [auZas) ...........coooviiiiiiiiiiiiiiiii



PraneSimo Nr.

2009/C 19/13

2009/C 19/14

2009/C 19/15

2009/C 19/16

2009/C 19/17

2009/C 19/18

2009/C 19/19

2009/C 19/20

2009/C 19/21

2009/C 19/22

2009/C 19/23

2009/C 19/24

2009/C 19/25

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-418/07 2008 m. lapkri¢io 27 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje
(Conseil dFtat (Prancizija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Bendrové Papillon pries BiudZeto, vals-
tybés turto ir valstybés tarnybos ministerijg (sisteigimo laisvé — Tiesioginiai mokes¢iai — Pelno mokesciai
— Grupés apmokestinimo schema — Patronuojanti bendrové rezidenté — Subdukterinés bendrovés
rezidentés, valdomos per duktering bendrove ne rezidentg) ...........ooovviiiiiiiiiiiiiiiii

Byla C-41/08 2008 m. gruodZio 4 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
Europos Bendrijy Komisija pries Cekijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyvos
86/378/EEB ir 96/97[EB — Vienodas pozitiris i vyrus ir moteris — NevisiSkas perkélimas) ................

Byla C-113/08 2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Ispanijos Karalyste (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 2006/49/EB
— Investicinés jmonés ir kredito jstaigos — Kapitalo pakankamumas — Neperkélimas per nustatytg
L1511 11| RO PP O UPRTO PPNt

Byla C-223/08 2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje
Europos Bendrijy Komisija pries Liuksemburgo DidZigjg Hercogyste (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas —
Direktyva 2006/100/EB — Neperkélimas per nustatyta terming) ........cooecuveeeeernureeeeennineeeeennnunneeees

Byla C-364/08 2008 m. spalio 24 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) nutartis byloje (Tribunal de
premiére instance d’Arlon (Belgija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Marc Vandermeir pries Etat belge
— SPF Finances (Procediiros reglamento 104 straipsnio 3 dalies pirmoji pastraipa — Isisteigimo laisvé
— EB 43 straipsnis — Laisvé teikti paslaugas — EB 49 straipsnis — Lengvieji automobiliai — Asmens,
gyvenancio vienoje valstybéje naréje, naudojimasis transporto priemone, jregistruota kitoje valstybéje
naréje — Sios transporto priemonés apmokestinimas pirmojoje valstybéje naréje) ..............ocvervrenene.

Byla C-436/08 2008 m. spalio 3 d. Unabhdngiger Finanzsenat, Aufenstelle Linz (Austrija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Haribo Lakritzen Hans Riegel BetriebsgmbH pries Finanzamt
LINZ oo e

Byla C-437/08 2008 m. spalio 3 d. Unabhdngigen Finanzsenat, AufSenstelle Linz (Austrija) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Osterreichische Salinen AG pries Finanzamt Linz ...............

Byla C-462/08 2008 m. spalio 27 d. Oberverwaltungsgerichts Berlin-Brandenburg (Vokietija) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Umit Bekleyen pries Land Berlin ..........cccccoeevvuiveeeennnnne.

Byla C-467/08 2008 m. spalio 31 d. Audiencia Provincial de Barcelona (Ispanija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Sociedad General de Autores y Editores de Espafia (SGAE) pries Padawan,
S.L ir kitg Salj: Entidad de Gestion de Derechos de los Productores Audiovisuales (EGEDA) ..........ceeeeeeennnnn...

Byla C-471/08 2008 m. lapkricio 4 d. Helsingin kérdjaoikeus (Suomija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Sanna Maria Parviainen prie$ FInair OYj .oceevvviveeeeiiiiieeeinnnnniiiiiieeee

Byla C-476/08 P 2008 m. lapkri¢io 6 d. Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE pateiktas apeliacinis skundas dél 2008 m. rugséjo 10 d. priimto sprendimo
byloje T-59/05 Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE
pries Europos Bendrijyy KOMUSIG .......ceeeetiiiiiiiiiiiiieeeee ettt e e e e e e e e e e

Byla C-478/08 2008 m. lapkri¢io 6 d. Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia (Italija) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Buzzi Unicem SpA ir kt. pries Ministero dello Sviluppo
ECOMOTUCO 1 RE. ettt et e e ettt e e e e e e naaneee s

Byla C-479/08 2008 m. lapkri¢io 6 d. Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Dow Italia Divisione Commerciale srl pries Ministero
Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare it RE. ........c..ooiiiiiiiiiiiiiiieie et
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(Tesinys kitame puslapyje)



PraneSimo Nr.

2009/C 19/26

2009/C 19/27

2009/C 19/28

2009/C 19/29

2009/C 19/30

2009/C 19/31

2009/C 19/32

2009/C 19/33

2009/C 19/34

2009/C 19/35

2009/C 19/36

2009/C 19/37

2009/C 19/38

2009/C 19/39

2009/C 19/40

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-481/08 P 2008 m. lapkri¢cio 10 d. Alcon Inc. pateiktas apeliacinis skundas dél 2008 m.
rugséjo 10 d. Pirmosios instancijos teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-106/07 —
Alcon Inc. pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ..........................

Byla C-483/08 2008 m. lapkricio 10 d. Tribunal de premiere instance de Mons pateiktas pradymas priimti
prejudicin sprendimg byloje Régie communale autonome du stade Luc Varenne pries Etat belge — SPF
o PN

Byla C-484/08 2008 m. lapkricio 10 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas prasymas priimti prejudi-
cinj sprendima byloje Caja de Ahorros y Monte de Piedad de Madrid pries Asociacién de Usuarios de Servicios
Bancarios (AUSDANC) .........uueeeiieeiieee e ettt

Byla C-487/08 2008 m. lapkricio 11 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Ispanijos
KATAISEE <.ttt ettt et e s s

Byla C-492/08 2008 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Pranciizijos RESPUBIIRG «.......oiiiieiiiiiiiiiieeeeee ettt e e

Byla C-499/08 2008 m. lapkricio 19 d. Vestre Landsret (Danija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Ingenierforeningen i Danmark for Ole Andersen pries Region Syddanmark .......................

Byla C-501/08 P 2008 m. lapkricio 20 d. Municipio de Gondomar pateiktas apeliacinis skundas dél
2008 m. spalio 10 d. Pirmosios instancijos teismo (ketvirtoji kolegija) priimtos nutarties byloje
T-324/06 Municipio de Gondomar prieS KOMISHG .........ceeuuuuurrieiieiieeeeeeeeeeeeeeiiiiieeeeeeeeeeeaeeeeeeenneaees

Byla C-505/08 2008 m. lapkricio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Vokietijos Federacing RespubliRg ...........oooriuiiiiiiiiiiiiii et

Byla C-517/08 P 2008 m. lapkric¢io 25 d. Makhteshim-Agan Holding BV, Alfa Agricultural Supplies SA,
Aragonesas Agro, SA pateiktas apeliacinis skundas dél 2008 m. rugséjo 9 d. Pirmosios instancijos teismo
(ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-75/06 Bayer CropScience AG ir kt. pries Komisijg ............

Byla C-523/08 2008 m. lapkri¢io 27 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Ispanijos
KATAIYSEE ..ottt e e

Byla C-524/08 2008 m. gruodzio 1 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Portugalijos RESPUDIRG .....c...uvvieeiiiiiiieiiiitt et

Byla C-527/08 2008 m. lapkricio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Jungting
DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystg .........cc.ueeeeimmiieteemniiiiieeiiniiieee e et e e e e

Byla C-530/08 2008 m. gruodzio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries Vengrijos
RESPUDIIRG ...ttt ettt

Byla C-531/08 2008 m. gruodzio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Portugalijos ReSPUBLIRG «.....covviieiiiiiiiiieeeeee ettt e e e e e e

Byla C-543/08 2008 m. gruodzio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Portugalijos ReSPUBTIRG ..........oovuiiiiiiiiiiiii i
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Pranesimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis
Pirmosios instancijos teismas

2009/C 19/41 Sujungtos bylos T-254/00 T-270/00 ir T-277/00 2008 m. lapkricio 28 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje Hotel Cipriani ir kt. pries Komisijg (Valstybés pagalba — Socialinio draudimo jmoky
sumazinimas Venecijoje ir KjodZoje jsteigtoms jmonéms — Sprendimas, pripaZistantis pagalbos schemga
nesuderinama su bendrgja rinka ir jpareigojantis susigraZinti suteikty pagalbg — Priimtinumas —
Konkretus rySys — Fondas — Salygos, susijusios su jtaka Bendrijos vidaus prekybai ir konkurencijai —

EB 87 straipsnio 3 dalies b-e punktuose ir EB 87 straipsnio 2 dalies b punkte numatytos nukrypti
leidZiancios nuostatos — Kvalifikavimas nauja pagalba arba esama pagalba — Teisinio saugumo, teiséty
lakes¢iy apsaugos, vienodo pozidirio ir proporcingumo principai — Pareiga motyvuoti) ..................... 23

2009/C 19/42 Byla T-285/03 2008 m. lapkricio 26 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Agraz ir kt. pries
Komisijg (Deliktiné atsakomybé — Zemés {ikis — Bendras perdirbty vaisiy ir darzoviy produkty rinky
organizavimas — Pagalba perdirbty pomidory produkty gamybai — DydzZio apskai¢iavimo biidas —
2000-2001 prekybos metai — Zalos JVErtiNImAas) .........c.eeveereereerieriereeereeseaieeestesreeseeseeseeseeseeeneas 23

2009/C 19/43 Byla T-471/04 2008 m. gruodzio 2 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Karatzoglou pries
ERA (VieSoji tarnyba — Laikinasis tarnautojas — GraZinimas Pirmosios instancijos teismui po panaiki-
nimo — Sutarties nutraukimas — Pareiga motyvuoti — Piktnaudziavimas jgaliojimais — Gero adminis-
tLAVIINO PLINCIPAS) +.ueeeeiiiiit ettt ettt ettt e e ettt e e et eeabi e e et eebba e e e eeaat e eeeenaaans 24

2009/C 19/44 Bylos T-362/05 ir T-363/05 2008 m. gruodZio 2 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje
Nuova Agricast ir Cofra pries Komisijg (Deliktiné Bendrijos atsakomybé — Italijos teisés aktuose numatyta
valstybés pagalbos schema — Schema, pripaZinta suderinama su bendrgja rinka — Pereinamojo laiko-
tarpio priemonés — Netaikymas tam tikroms jmonéms — Teiséty likes¢iy apsaugos principas —
Pakankamai akivaizdus teisés normos, suteikiancios asmenims — Nebuvimas) .............cccceeeeeerrinnnnn.. 24

2009/C 19/45 Byla T-100/06 2008 m. lapkricio 26 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Rajani pries
VRDT — Artoz-Papier (ATOZ) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos
prekiy Zenklo ATOZ paraiska — Ankstesnis Zodinis tarptautinis prekiy Zenklas ARTOZ — Pareigos
jrodyti, kad buvo naudota i§ tikryjy, nebuvimas — Penkeriy mety termino pradzios momentas —
Ankstesnio prekiy Zenklo registracijos data — Reglamento (EB) Nr. 40/94 43 straipsnio 2 ir 3 dalys —
Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Pareiga motyvuoti
— Reglamento (EB) Nr. 40/94 73 ir 79 straipsniai bei EZTK 6 StraipSnis) ............ccecveveerueruereenneannn. 25

2009/C 19/46 Byla T-147/06 2008 m. lapkricio 26 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Dbyloje
En Route International pries VRDT (FRESHHH) (Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy
zenklo FRESHHH paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibiidinamasis pobtdis —
Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas) ............ccccoeciiiiiiiiiiiiiiiiiicce. 25

2009/C 19/47 Byla T-263/06 2008 m. lapkricio 26 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Graikija pries
Komisijg (EZUOGF — Garantijy skyrius — Bendrijos 1éSomis nefinansuojamos islaidos — Su kaimo
plétra susijusios priemonés — 24 ménesiy terminas — ISlaidy, kuriy nenumatoma apmokéti, jverti-
nimas — Pagrindiniai patikrinimai — ,Ne bis in idem“ principas — Isipareigojimy nevykdymo konstata-
vimo ekstrapoliacija — Proporcingumo principas) ...........coeeuveeeeermiiieiieeniiieeeen et eeniieeee e 26

2009/C 19/48 Byla T-278/06 2008 m. lapkricio 26 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Jungtiné Karalysté
pries Komisijg (EZUOGF — Garantijy skyrius — Bendrijos 1éSomis nefinansuojamos islaidos — Sviestas
— Pagaminto produkto kiekio kontrolé — Patikrinimai vietoje — Reglamento (EB) Nr. 2571/97
23 StraipSIio 2 daliS) «.veeeeeeeeeeeiiiiite e e e e e et e e e e e e e e e e e aaaes 26

(Tesinys kitame puslapyje)




PraneSimo Nr.

2009/C 19/49

2009/C 19/50

2009/C 19/51

2009/C 19/52

2009/C 19/53

2009/C 19/54

2009/C 19/55

2009/C 19/56

2009/C 19/57

2009/C 19/58

2009/C 19/59

2009/C 19/60

2009/C 19/61

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-67/07 2008 m. gruodzio 2 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Ford Motor pries
VRDT (FUN) (Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo FUN paraiska — Absoliutiis
atmetimo pagrindai — Apibiidinamojo pobiidzio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio
1 dalies b ir € PUNKEAL) cooeviiiiiiiieeee e

Byla T-184/07 2008 m. lapkri¢io 26 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Avon Products
pries VRDT (ANEW ALTERNATIVE) (Bendrijos prekiy Zenklas — PraSymas iregistruoti zZodinj Bendrijos
prekiy Zenkly ANEW ALTERNATIVE — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebu-
vimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b punktas) .........cccccceevniiiiiinnniiiiennnnn.

Byla T-212/07 2008 m. gruodzio 2 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Harman
International Industries prie§ VRDT — Becker (Barbara Becker) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto proce-
diira — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo ,Barbara Becker” paraiska — Ankstesnis Zodinis Bendrijos
prekiy Zenklas BECKER — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny pana-
Sumas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas) ..........ccccoveuvieieernniiieeennnnne.

Byla T-275/07 2008 m. gruodzio 2 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Ebro Puleva pries
VRDT — Berenguel (BRILLO’S) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos
prekiy Zenklo BRILLO'S paraiska — Ankstesni vaizdiniai nacionaliniai prekiy Zenklai, apimantys Zodinj
elementg ,spindintis“ — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny panasumas
— Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas) .........cccoovviiiiiiiniiiieiiiiee

Byla T-284/07 P 2008 m. lapkri¢io 26 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje VRDT pries
Ldpez Teruel (Apeliacinis skundas — Vie$oji tarnyba — Pareigtinai — Priimtinumas — Negaliojimas —
Prasymas sudaryti invalidumo komisija — Paskyrimy tarnybos jgaliojimy ribos) ...........ccccovvvrurinnnns

Byla T-435/07 2008 m. lapkricio 26 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje New Look pries
VRDT (NEW LOOK) (Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy zenklo NEW LOOK
paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Dél naudojimo jgyto skiriamojo poZymio nebuvimas —
Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 3 dalis) ...........ccccoeiiiiiiiiiiiiiii e

Byla T-284/08 2008 m. gruodzio 4 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje People’s Mojahedin
Organization of Iran prieS Tarybg (Bendra uZsienio ir saugumo politka — Ribojancios priemongs,
taikomos tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu — Léy iSaldymas —
Ieskinys dél panaikinimo — Teisé | gynyba — Teisminé kontrolé) .............cccceerviiieiiinniiiieennnnneen.

Byla T-163/07 2008 m. spalio 27 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje SC Gerovital Cosmetics
pries VRDT — SC Farmec (GEROVITAL H3 Prof. Dr. A. Aslan) (Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos
pripazinimo negaliojancia procediira — PraSymo pripaZinti registracija negaliojancia atsiémimas —
Nereikalingumas priimti Sprendima) ........cc.eeeeeimiiiiiieiiiiiiiee e e

Byla T-461/08 2008 m. spalio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Evropaiki Dynamiki pries EIB ...................

Byla T-483/08 2008 m. lapkricio 11 d. pareikstas ieskinys byloje Giordano Enterprises pries VRDT —
José Dias Magalhdes & Filhos (GIORDANO) ......ccoiiiiiiiiiiiiiiiititeee e ettt

Byla T-485/08 P 2008 m. lapkricio 13 d. Paul Lafili pateiktas apeliacinis skundas dél 2008 m.
rugséjo 4 d. Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-22/07 Lafili pries Komisijg ............ccooecuvvreeenennne..

Byla T-487/08 2008 m. lapkricio 17 d. pareikstas ieskinys byloje Kureha pries VRDT — Sanofi-Aventis
(KREMEZIIN) ..ttt ettt ettt ettt e e et e et e e et eaba e e e eeeenaes

Byla T-488/08 2008 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Galileo International Technology pries
VRDT — GALILEO SISTEMAS Y SERVICIOS (GSS GALILEO SISTEMAS Y SERVICIOS) ......cccceuveenn.e.
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(Tesinys treciajame virselyje)
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2009/C 19/69

2009/C 19/70

2009/C 19/71

2009/C 19/72

2009/C 19/73

2009/C 19/74

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-493/08 2008 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Sun World International pries VRDT —
Kolla Hamburg Overseas Import (SUPERIOR SEEDLESS) ......uvvuviiiiiiiiiieeeeiiiiiiiiiieeeeeee e

Byla T-501/08 2008 m. lapkricio 18 d. pareikstas ieskinys byloje NEC Display Solutions Europe pries
VRDT — C More ENtertaifiment (SEE THOTE) ........uueeeruuneeeuneeeeieettieettineeetieeetinaeettaeeenneeennnaeesanaes

Byla T-507/08 2008 m. lapkri¢io 21 d. pareikstas ieskinys byloje Psytech International pries VRDT —
Institute for Personality & Ability Testing (16PF) .....covvuuuieeeiimiiieteeiiiiiite ettt erie e e e

Byla T-508/08 2008 m. lapkricio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Bang & Olufsen pries VRDT
(arSIARAIDIO AEVAIZAAS) «.....veeeeeiiit et e e

Byla T-510/08 2008 m. lapkricio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Toqueville pries VRDT — Schiesaro
(TOCQUEVILLE 13) ..ot e e st e et eeneneeeen.

Byla T-514/08 2008 m. lapkricio 26 d. pareikstas ieskinys byloje Laboratorios Byly pries VRDT — Ginis
(BILLY’S POGUCES) ...veveeeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeeieet e e e e e e e e e aeeeaeeeeeeaassssssssssan e eeaaaaaaaaasseeesssssssssnes

Byla T-367/05 2008 m. lapkri¢io 19 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje UPC France pries
KOMUSIG ..

Byla T-334/06 2008 m. lapkri¢io 25 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Komisija pries
NOFtRUMDIIAN WALET ..ot

Byla T-330/07 2008 m. lapkri¢io 27 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje
Kuiburi Fruit Canning pries TAIYDG ........eeeeeiiiiiiiiiiiiii ettt e e e e e

Byla T-367/07 2008 m. lapkricio 27 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Dow AgroSciences ir
RE. PIIES KOMUSIG +..veeeeeeniiiiee e ettt e ettt e et e e et e e e e e e et es

Europos Sgjungos tarnautojy teismas

Byla F-131/07 2008 m. gruodZio 2 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
Baniel-Kubinova pries Europos Parlamentg (VieSoji tarnyba — Laikinai priimti tarnautojai ir pagalbiniai
darbuotojai, paskirti pareigiinais bandomajam laikotarpiui — Pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo
10 straipsnis — Teisé | dienpinigius gavus dalj jsikfirimo pasalpos) ...........ooovveiiiiiiiiiiiiiiiinnnnn,

Byla F-6/08 2008 m. gruodzio 4 d. Tarnautojy teismo sprendimas byloje Blais prie§ ECB (Vie3oji tarnyba
— ECB tarnautojai — Darbo uZmokestis — Ekspatriacijos iSmoka — ECB Conditions of Employment
17 straipsnyje numatytos salygos — Bylinéjimosi iSlaidy priteisimas i§ ieskovo — Teisingumo reikala-
vimai — Procediiros reglamento 87 straipsnio 2 dalis) ............cooviiiiiiiiiiiiiiiiii

Byla F-82/08 2008 m. spalio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Klarke, Papathanasiou ir Periafiez-Gonzdlez
PieS VRDT ..oiiiiiiiiiiii e
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANU PRANESIMAI

TEISINGUMO TEISMAS

(2009/C 19/01)
Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys

OL C6,20091 10

Skelbti leidiniai:

OL C 327, 2008 12 20
OL C 313, 2008 12 6
OL C 301, 2008 11 22
OL C 285, 2008 11 8
OL C 272, 2008 10 25
OL C 260, 2008 10 11

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu
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v

(Skelbimai)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries Graikijos
Respublikg
(Byla C-84/07) ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvyykdymas —  Direktyva
92/51/EEB — Diplomy pripaZinimas — ,Laisvyjy studijy
centre”, kuris priimanciosios valstybés narés nepripaZjstamas
kaip Svietimo jstaiga, baigtos studijos — Optikas)

(2009/C 19/02)

Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Zavvos ir
H. Stovlbak

Atsakové: Graikijos Respublika, atstovaujama E. Skandalou

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 1992 m. birzelio 18 d.
Tarybos direktyvos 92/51/EEB dél antrosios bendros profesinio
mokymo ir lavinimo pripazinimo sistemos, papildancios Direk-
tyva 89/48/EEB (OL L 209, p. 25), 3 straipsnio, 4 straipsnio
1 dalies b punkto ir 12 straipsnio paZeidimas

Rezoliuciné dalis
1. Graikijos Respublika,

— nepripaZindama optiko diplomy, kuriuos isdavé Italijos kompe-
tentingos institucijos po mokymo ar lavinimo pagal patvirti-
nimo susitarimg, numatantj, jog Graikijos Respublikoje priva-
taus subjekto suteiktq mokymg ir lavinimg patvirtina minétos
institucijos;

— nustatydama, kad paraiskos dél Ttalijoje isduoty optiko diplomy
pripaZinimo nagrinéjamos atsizvelgiant j Italijos valdZios insti-
tucijy atsakymus j penkis anksciau Graikijos valdZios institucijy
joms pateiktus klausimus; ir

— iki [statymo 2916/2001 dél universitetinio ar jam prilygi-
namo issilavinimo struktiros ir tokio iSsilavinimo technologijy
sektoriuje tam tikry Klausimy reglamentavimo jsigaliojimo
neleisdama  paraiskas  pripazZinti  Italijoje iSduoty optikos
diplomus pateikusiems asmenims pasirinkti tarp adaptacijos
laikotarpio ir kvalifikacinio egzamino arba testo,

nejvykdé jsipareigojimy pagal 1992 m. birZelio 18 d. Tarybos
direktyvos 92/51/EEB dél antrosios bendros profesinio mokymo
ir lavinimo  pripazinimo  sistemos, papildancios  Direktyvg
89/48/EEB, i§ dalies pakeistg 2001 m. geguzés 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyyg 2001/19/EB 3  straipsnj,
4 straipsnio 1 dalies b punkto trecigjg pastraipg ir 12 straipsnj.

2. Graikijos Respublika padengia bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 95, 2007 4 28.

2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (antroji

kolegija) sprendimas byloje (Symvoulio tis Epikrateias

(Graikija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)

Theologos-Grigorios Chatzithanasis pries Ypourgos Ygeias kai

Koinonikis Allilengyis, OEEK (Organismos Epangelmatikis
Ekpaidefsis kai Katartisis)

(Byla C-151/07) ()
(Direktyva 92/51/EEB — Diplomy pripaZinimas — ,,Laisvyjy
studijy centre“, kuris priimanciosios valstybés narés nepripa-
Zistamas kaip Svietimo jstaiga, baigtos studijos — Optikas)

(2009/C 19/03)

Proceso kalba: graiky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Symvoulio tis Epikrateias
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: Theologos-Grigorios Chatzithanasis

Atsakovai: Ypourgos Ygeias kai Koinonikis Allilengyis, OEEK
(Organismos Epangelmatikis Ekpaidefsis kai Katartisis)

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Symvoulio tis Epikra-
teias — EB 149 ir 150 straipsniy ir 1992 m. birzelio 18 d.
Tarybos direktyvos 92/51/EEB dél antrosios bendros profesinio
mokymo ir lavinimo pripazinimo sistemos, papildancios Direk-
tyva 89/48/EEB (OL L 209), aiskinimas — Profesinio mokymo
dokumento, suteikiancio teis¢ verstis optiko profesija §j doku-
menta i§davusio valstybéje naréje, nepripazinimas priimanciojoje
valstybéje naréje — DidZiosios studijy dalies isklausymas jstai-
goje, kuri teisétai veikia priimanciojoje valstybéje naréje, bet kuri
nepripazjstama $vietimo istaiga pagal $ios valstybés teisés aktus.

Rezoliuciné dalis

1992 m. birZelio 18 d. Tarybos direktyvos 92/51/EEB dél antrosios
bendros profesinio mokymo ir lavinimo pripaZinimo sistemos, papil-
dancios Direktyvg 89/48/EEB, i§ dalies pakeistos 2001 m. gegu-
Zés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/19/EB,
1 straipsnio a punktas, 3 ir 4 straipsniai turi biiti aiskinami taip, kad
pagal minétos direktyvos 3 straipsnj priimancios valstybés narés
kompetentingos institucijos privalo, atsizvelgdamos j minétos direktyvos
4 straipsnyje numatytas sglygas, pripaZinti kitos kompetentingos insti-
tucijos kitoje valstybéje naréje isduotg diplomg, nors Sis diplomas
iSduotas po profesinio mokymo ir lavinimo, kuris visas ar didZigja
dalimi buvo jgytas priimancioje valstybéje naréje esancioje jstaigoje,
kuri pagal pastarosios valstybés jstatymus néra pripaZjstama Svietimo
jstaiga.

() OLC117,2007 5 26.

2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji
kolegija) sprendimas byloje (Sozialgericht  Stuttgart
(Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)
Krystyna Zablocka-Weyhermiiller prie§ Badeno-Viurtembergo
federaling Zemg
(Byla C-221/07) (1)

(ISmokos karo auky nasliams — Gyvenamosios vietos nacio-
nalinéje teritorijoje sqlyga — EB 18 straipsnio 1 dalis)

(2009/C 19/04)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sozialgericht Stuttgart

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Krystyna Zablocka-Weyhermiiller

Atsakové: Badeno-Viurtembergo federaliné zemé

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Sozialgericht Stuttgart
— Nacionaliniy nuostaty, ribojanciy galimybes eksportuoti karo
auky sutuoktiniy apripinimo i$mokas (Hinterbliebenenversorgung),
suderinamumas su Bendrijos teise

Rezoliuciné dalis

EB 18 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinama kaip draudZianti tokius
valstybés narés teisés aktus, pagal kuriuos $i valstybé atsisako mokéti
tam tikras karo aukomis pripazinty asmeny nasliams skirtas iSmokas
vien dél to, kad jie gyvena tam tikry nustatyty valstybiy nariy teritori-
joje.

() OL C 183, 2007 8 4.

2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (penktoji kole-
gija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Jungting DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalyste
(Byla C-247/07) ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvyykdymas —  Direktyva
2003/35/EB — Tam tikry su aplinka susijusiy plany ir
programy rengimas — Visuomenés dalyvavimas — Neperké-
limas per nustatytg terming)

(2009/C 19/05)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: ~ Europos  Bendrijy
M. Konstantinidis ir D. Lawunmi

Komisija, atstovaujama

Atsakové: Jungtiné Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-
lysté, atstovaujama V. Jackson

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Nuostaty, batiny
igyvendinti 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/35/EB, nustatancig visuomenés dalyva-
vimg rengiant tam tikrus su aplinka susijusius planus ir
programas ir i dalies kei¢iancia Tarybos direktyvas 85/337/EEB
ir 96/61/EB dél visuomenés dalyvavimo ir teisés kreiptis |
teismus (OL L 156, p. 17), nepriémimas per nustatyta termina
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Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytg terming nepriémusi 2003 m. geguZés 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2003/35/EB, nustatancig visuo-
menés dalyvavimg rengiant tam tikrus su aplinka susijusius planus
ir programas ir i§ dalies keiciancig Tarybos direktyvas 85/337/EEB
ir 96/61/EB dél visuomenés dalyvavimo ir teisés kreiptis j teismus,
igyvendinanciy jstatymy ir Rity teisés akty, Jungtiné DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté nejvykdé jsipareigojimy pagal
Sig direktyvg.

2. Priteisti i$ Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos byliné-
jimosi islaidas.

—
~

OL C 170, 2007 7 21.

2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (trecioji
kolegija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Nyderlandy Karalyste

(Byla C-249/07) (1)
(Valstybés narés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 28 ir
30 straipsniai — Direktyva 92/43/EB — Lygiavercio poveikio
priemoné — ISankstinis leidimas jveisti vietiniy riisiy austriy
ir dvigeldZiy moliusky i$ kity valstybiy nariy — Pateisinimas
— Gyviiny gyvybés apsauga — Biologinés jvairovés issaugo-
jimas ir Zuvy riisiy apsauga Zvejybos interesais)

(2009/C 19/06)

Proceso kalba: olandy

Salys

leskové: ~ Europos  Bendrijy
M. Konstantinidis ir S. Noe

Komisija, atstovaujama

Atsakové: Nyderlandy Karalysté, atstovaujama C. M. Wissels ir
C. ten Dam

Dalykas

Valstybés narés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 28 ir
30 straipsniy paZeidimas — ISankstiniy leidimy dél austriy ir
dvigeldziy moliusky i§ kity valstybiy nariy paleidimo Nyder-
landy pakrantés vandenyse sistema

Rezoliuciné dalis

1. Ivesdama iSankstiniy leidimy dél Nyderlanduose paplitusioms
riisims priklausanciy austriy ir dvigeldZiy moliusky, teisétai jvezty
i kity valstybiy nariy, paleidimo Nyderlandy pakrantés vandenyse
sistemg, Nyderlandy Karalysté nejvykdé savo jsipareigojimy pagal
EB 28 ir 30 straipsnius.

2. Priteisti i$ Nyderlandy Karalystés bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 183, 2007 8 4.

2008 m. lapkricio 27 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kole-

gija) sprendimas (Court of Appeal (England & Wales) (Civil

Division) (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj

sprendimg) — Intel Corporation Inc. prie§ Cpm United
Kingdom Limited

(Byla C-252/07) (1)

(Direktyva 89/104/EEB — Prekiy Zenklai — 4 straipsnio

4 dalies a punktas — Gerg vardq turintys prekiy Zenklai —

Apsauga nuo vélesnio tapataus arba panaSaus prekiy Zenklo

naudojimo — Naudojimas, dél kurio nesgZiningai naudoja-

masi arba biity pasinaudota ankstesnio prekiy Zenklo skiria-

muoju poZymiu arba jo geru vardu, arba jiems kenkiama arba
biity pakenkta)

(2009/C 19/07)

Proceso kalba: angly

Pragymga priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Salys pagrindinéje byloje
Ieskoveé: Intel Corporation Inc.

Atsakové: Cpm United Kingdom Limited

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Court of Appeal (Civil
Division) — 1988 m. gruodzio 21 d. Pirmosios Tarybos direk-
tyvos valstybiy nariy jstatymams, susijusiems su prekiy Zenklais,
suderinti 4 straipsnio 4 dalies a punkto ir 5 straipsnio 2 dalies
iSaiskinimas (OL L 40, p. 1) — Gera varda turintis ankstesnis
prekiy Zenklas — Kriterijai, | kuriuos reikia atsiZvelgti nustatant
ry$i Sprendimo C-408/01, Adidas-Salomon AG ir Adidas-Benelux
BV, prasme

Rezoliuciné dalis

1. 1988 m. gruodzio 21 d. Pirmosios Tarybos direktyvos
89/104/EEB valstybiy nariy jstatymams, susijusiems su prekiy
Zenklais, suderinti 4 straipsnio 4 dalies a punktg reikia aiskinti
taip, jog rysio 2003 m. spalio 23 d. Sprendimo Adidas-Salomon
ir Adidas Benelux (C-408/01) prasme tarp gerg vardg turincio
ankstesnio prekiy Zenklo ir vélesnio prekiy Zenklo buvimas turi biiti
vertinamas visapusiskai, atsizvelgiant j visus svarbius su byla susiju-
sius veiksnius.
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2. Faktas, jog vélesnis prekiy Zenklas paprastam, pakankamai infor-
muotam ir protingai pastabiam bei nuovokiam vartotojui primena
ankstesnj prekiy Zenklg, yra tolygus rysio minéto sprendimo
Adidas-Salomon ir Adidas Benelux prasme tarp prekiy Zenkly, dél
kuriy kilo gincas, buvimui.

3. Faktas, kad:

— ankstesnis prekiy Zenklas turi labai gerg vardg tam tikry prekiy
ar paslaugy kategorijy atzvilgiu,

— Sios prekés ar paslaugos ir prekés ir paslaugos, kurioms regist-
ruotas vélesnis prekiy Zenklas, yra nepanasios ar didele dalimi
nepanasios,

— ankstesnis prekiy Zenklas yra unikalus bet kokiy prekiy ar
paslaugy atZvilgiu,

nebiitinai reiskia, kad yra rySys minéto sprendimo Adidas-Salomon
ir Adidas Benelux prasme tarp prekiy Zenkly, dél kuriy kilo gincas.

4. Direktyvos 89/104 4 straipsnio 4 dalies a punktas turi biiti aiski-
namas taip, kad vélesnio prekiy Zenklo naudojimas, dél kurio nesg-
Ziningai naudojamasi arba buty pasinaudota ankstesnio prekiy
Zenklo skiriamuoju poZymiu ar jo geru vardu arba jiems kenkiama
ar biity pakenkta, turi biiti vertinamas visapusiskai, atsizvelgiant j
visus svarbius su byla susijusius veiksnius.

5. Fakto, kad:

— ankstesnis prekiy Zenklas turi labai gerg vardg tam tikry prekiy
ar paslaugy kategorijy atzvilgiu,

— Sios prekés ar paslaugos ir prekés ir paslaugos, kurioms regist-
ruotas vélesnis prekiy Zenklas, yra nepanasios ar didele dalimi
nepanasios,

— ankstesnis prekiy Zenklas yra unikalus bet kokiy prekiy ar
paslaugy atZvilgiu,

— vélesnis prekiy Zenklas paprastam, pakankamai informuotam ir
protingai pastabiam bei nuovokiam vartotojui primena anks-
tesnj prekiy Zenklg,

nepakanka jrodyti, jog dél ankstesnio prekiy Zenklo naudojimo
nesgziningai naudojamasi arba biity pasinaudota ankstesnio prekiy
Zenklo skiriamuoju poZymiu ar jo geru vardu arba jiems kenkiama
ar biity pakenkta Direktyvos 89/104 4 straipsnio 4 dalies a punkto
prastne.

6. Direktyvos 89/104 4 straipsnio 4 dalies a punktas turi biiti aiski-
namas taip:

— dél vélesnio prekiy Zenklo naudojimo gali biiti pakenkta gerg
vardg turincio ankstesnio prekiy Zenklo skiriamajam poZymiui,
net jeigu Sis prekiy Zenklas néra unikalus,

— vélesnio prekiy Zenklo pirmo panaudojimo gali pakakti tam,
kad buty pakenkta ankstesnio prekiy Zenklo skiriamajam poZy-
miui,

— jrodymas, kad dél vélesnio prekiy Zenklo naudojimo kenkiama
arba buty pakenkta ankstesnio prekiy Zenklo skiriamajam
poZymiui, reiskia, jog turi biiti jrodytas prekiy ar paslaugy,
kurioms ankstesnis prekiy Zenklas registruotas, paprasty varto-
tojy ekonominio elgesio pasikeitimas dél vélesnio prekiy Zenklo
naudojimo arba rimta galimybé, kad toks pasikeitimas jvyks
ateityje.

() OLC 183, 2007 8 4.

2008 m. gruodZio 4 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas (Korkein hallinto-oikeus (Suomija) praSymas
priimti prejudicinj sprendimga) Lahti Energia Oy

(Byla C-317/07) ()

(Direktyva 2000/76/EB — Atlieky deginimas — ISvalymas ir

deginimas — IS atlieky pagamintos neapdorotos dujos —

Atlieky sqgvoka — Atlieky deginimo jmoné — Bendro atlieky
deginimo jmoné¢)

(2009/C 19/08)

Proceso kalba: suomiy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Korkein hallinto-oikeus

Salis pagrindinéje byloje

Lahti Energia Oy

Dalykas

Praymas priimti prejudicinj sprendima — Korkein hallinto-oikeus
— 2000 m. gruodzio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2000/76/EB dél atlieky deginimo (OL L 332, p. 91)
3 straipsnio 1, 4 ir 5 punkty aiSkinimas — I$valymas ir degi-
nimas (elektrinés) garo katile — Atlieky sgvoka — Deginimo ir
bendro deginimo jrenginio sagvokos

Rezoliuciné dalis

1. 2000 m. gruodzio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2000/76/EB dél atlieky deginimo 3 straipsnio 1 punkte patei-
kiama ,atlieky“ sgvoka neapima dujiniy medZiagy.



C 19/6

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2009 1 24

2. Direktyvos 2000/76 3 straipsnio 4 punkte apibréita sgvoka
Latlieky deginimo jmoné“ apima bet kurj jrenginj arba techninj
vienetg, kuriame termiskai apdorojamos atliekos, jei po terminio
apdorojimo susidariusios medZiagos paskui sudeginamos, o degi-
nimo linijos buvimas néra biitinas tokio kvalifikavimo kriterijus.

3. Pagrindinés bylos aplinkybémis:

— dujinimo jrenginj, skirtq termiskai apdorojant atliekas iSgauti
dujinius produktus, Siuo atveju iSvalytas dujas, reikia laikyti
Jbendro atlieky  deginimo  jmone*  Direktyvos  2000/76
3 straipsnio 5 punkto prasme,

— elektrinei, kuri kaip papildomg kurg vietoj jprastai naudojamo
iskastinio kuro savo gamybai naudoja i$valytas dujas, iSgautas
bendrai deginant atliekas dujinimo jrenginyje, §i direktyva
netaikoma.

() OL C 211, 2007 9 8.

2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje Unabhingiger Finanzsenat, Aufenstelle

Wien (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima)

Jobra Vermogensverwaltungs-Gesellschaft mbH  pries
Finanzamt Amstetten Melk Scheibbs

(Byla C-330/07) ()

(Laisvé teikti paslaugas — Isisteigimo laisvé — Mokesciy
teisés aktai — Investicinis priedas — Nacionalinés teisés
aktai, kuriais mokestiné lengvata suteikiama tik turtui,
naudojamam nacionalinéje teritorijoje esandiame nuolatiniame
padalinyje — Netaikymas atlygintinai perleidZiamam turtui,
kuris daugiausia naudojamas kitose valstybése narése —
Transporto priemoniy iSperkamoji nuoma — PiktnaudZiavimo
prevencija)
(2009/C 19/09)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Unabhingiger Finanzsenat, Auflenstelle Wien

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Jobra Vermogensverwaltungs-Gesellschaft mbH

Atsakové: Finanzamt Amstetten Melk Scheibbs

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Unabhdngiger Finanz-
senat, Aufienstelle Wien — EB 43 ir EB 49 straipsniy aiskinimas
— Nacionalinés teisés nuostata, pagal kuria mokestiné lengvata
jsigijant nauja materialiyjj turta (Investitionszuwachsprimie) sutei-
kiama tik jmonéms, naudojancioms §j turtg nacionalinéje terito-
rijoje esanc¢iame padalinyje

Rezoliuciné dalis

EB 49 straipsnis draudzia tokius valstybés narés teisés aktus, kokie
nagrinéjami pagrindinéje byloje, pagal kuriuos materialyjj turtg jsigi-
jancioms jmonéms atsisakoma suteikti investicinj priedg vien dél to,
kad turtas, uz kurj prasoma Sio investicinio priedo ir kuris atlygintinai
perleidZiamas, daugiausia naudojamas kitose valstybése narése.

(") OL C 269, 2007 11 10.

2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (pirmoji

kolegija) sprendimas byloje (Finanzgericht Hamburg

(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima)

Glencore Grain Rotterdam BV  prie§  Hauptzollamt
Hamburg-Jonas

(Byla C-391/07) ()

(Reglamentas (EB) Nr. 800/1999 — Eksporto grgZinamosios
iSmokos uZ Zemés iikio produktus — 16 straipsnis — Diferen-
cijuota grgZinamoji iSmoka — Muitinés importo formalumy
atlikimo jrodymai — Transportavimo dokumenty kopijy ar
fotokopijy pateikimas — Reglamentas (EB) Nr. 1501/95 —
Eksporto grgZinamyjy iSmoky uZ gridus skyrimas —
13 straipsnis — Nuostata, leidZianti nukrypti nuo Reglamento
(EB) Nr. 800/1999 16 straipsnio)

(2009/C 19/10)

Proceso kalba: vokieciy

Pragymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Hamburg

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Glencore Grain Rotterdam BV

Atsakové: Hauptzollamt Hamburg-Jonas
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Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendimg — Finanzgericht Hamburg
— 1995 m. birzelio 29 d. Komisijos Reglamento (EB)
Nr. 1501/95, nustatancio kai kurias i§samias Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo taisykles dél eksporto grazi-
namyjy i$moky uz griidus skyrimo ir priemoniy, taikytiny esant
trikdymams griidy rinkoje (OL L 147, p. 7) 13 straipsnio 2 dalies
iSaiskinimas — Supaprastinta procediira: pareiga pateikti trans-
portavimo dokumentg

Rezoliuciné dalis

1995 m. birZelio 29 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1501/95,
nustatancio  kai  kurias  iSsamias  Tarybos  reglamento  (EEB)
Nr. 1766/92 taikymo taisykles dél eksporto grgZinamyjy iSmoky uzZ
griidus  skyrimo ir priemoniy, taikyting esant trikdymams griidy
rinkoje, i$ dalies pakeisto 1997 m. liepos 1 d. Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 1259/97, 13 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad aplin-
kybé, jog veiklos vykdytojas pateikia jrodymg, kad ne maZiau kaip
1 500 tony griidy produkto i§ Bendrijos muity teritorijos yra iSga-
benta gabenimui jira tinkanciu laivu, jo neatleidzia nuo 1999 m.
balandzio 15 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999, nusta-
tancio bendrgsias iSsamias eksporto grgZinamyjy iSmoky sistemos
taikymo Zemés wikio produktams taisykles, 16 straipsnio 3 dalyje
nustatytos pareigos pateikti transportavimo dokumento kopijg ar foto-

kopijg.

(') OL C 269, 2007 11 10.

2008 m. lapkri¢io 27 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji

kolegija) sprendimas byloje (Korkein oikeus (Suomija)

praSymas priimti prejudicini sprendimg) Mirja Juuri pries
Fazer Amica Oy

(Byla C-396/07) ()
(Socialiné politika — Direktyva 2001/23/EB — Darbuotojy
teisiy apsauga — Verslo perdavimas — 4 straipsnio 2 dalis —
Esminis darbo sqlygy pasikeitimas perduodant versly —
Kolektyviné sutartis — Darbo sutarties nutraukimas darbuo-
tojo iniciatyva — Nutraukimas, uZ kurj darbdavys laikomas
atsakingu — Pasekmés — Darbdavio mokama piniginé
kompensacija)

(2009/C 19/11)

Proceso kalba: suomiy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Korkein oikeus

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Mirja Juuri

Atsakové: Fazer Amica Oy

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Korkein oikeus —
2001 m. kovo 12 d. Tarybos direktyvos 2001/23/EB dél vals-
tybiy nariy jstatymy, skirty darbuotojy teisiy apsaugai jmoniy,
verslo arba jmoniy ar verslo daliy perdavimo atveju, suderinimo
(OL L 82, p. 16) 4 straipsnio 2 dalies iSaiskinimas — Darbdavio
atsakomybé darbuotojui, kuris pats nutrauké darbo sutartj dél
to, kad perdavus verslg ir pradéjus taikyti nauja kolektyving
sutartj labai pablogéjo darbo salygos

Rezoliuciné dalis

2001 m. kovo 12 d. Tarybos direktyvos 2001/23/EB dél valstybiy
nariy jstatymy, skirty darbuotojy teisiy apsaugai jmoniy, verslo arba
jmoniy ar verslo daliy perdavimo atveju, suderinimo 4 straipsnio 2 dalj
reikia aiskinti taip, kad, nutraukus darbo sutartj arba darbo santykius
Sios nuostatos taikymo sglygomis ir neatsiZvelgiant j tai, kad peréméjas
nejvykdé kokiy nors i§ minétos direktyvos kylanciy pareigy, ji nejparei-
goja valstybiy nariy garantuoti darbuotojui teisg j piniging kompensa-
cijg, kurig turi mokéti Sis peréméjas, tokiomis paciomis sglygomis kaip
ir teisés, kuria darbuotojas gali remtis, kai jo darbdavys neteisétai
nutraukia darbo sutartj arba darbo santykius, atveju. Vis délto nacio-
nalinis teismas, nevirSydamas savo kompetencijos, turi bent jau garan-
tuoti, kad tokiu atveju peréméjas atsakys uZ pasekmes, kurias taikytina
nacionaliné teisé sieja su darbo sutarties arba darbo santykiy nutrau-
kimu darbdavio iniciatyva, pavyzdziui, iSmokés darbo uzmokestj ir kitas
iSmokas, pagal Sig teisg suteikiamas jspéjimo apie sutarties nutraukimg
laikotarpiu, kurio darbdavys turi laikytis.

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas turi jvertinti
pagrindinéje byloje nagrinéjamg situacijg atsiZvelgdamas j Direktyvos
2001/23 3 straipsnio 3 dalies iSaiskinimg, pagal kurj negarantuo-
jama, jog darbo sglygy, dél kuriy buvo sutarta kolektyvinéje sutartyje,
nustojusioje galioti verslo perdavimo dieng, bus laikomasi po Sios
datos.

(") OL C 269, 2007 11 10.
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2008 m. lapkricio 27 d. Teisingumo Teismo (septintoji

kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzhof (Vokietija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Metherma GmbH
& Co. KG pries Hauptzollamt Diisseldorf

(Byla C-403/07) ()

(Bendrasis muity tarifas — Kombinuotoji nomenklatiira —
Tarifiné klasifikacija — 8101 ir 8102 pozicijos — Volframo
ar molibdeno strypy ir juosty, ,,pagaminty paprasto sukepi-
nimo biidu*, atraiZos ir nuolauZos — Neapdoroti volframas ir
molibdenas, jskaitant strypus ir juostas, pagamintus paprasto
sukepinimo biidu — Atliekos ir lauZas)

(2009/C 19/12)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Metherma GmbH & Co. KG

Atsakové: Hauptzollamt Diisseldorf

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Bundesfinanzhof —
1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87
dél tarify ir statistinés nomenklattiros bei dél Bendrojo muity
tarifo (OL L 256, p. 1) isaiskinimas — Kombinuotosios nomen-
klatdiros klasifikavimo pozicijos, susijusios su volframo ir molib-
deno strypais, pagamintais paprasto sukepinimo biidu, pakei-
timas

Rezoliuciné dalis

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél
tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo I priede
jtvirtintos Kombinuotosios nomenklatiros versija, galiojusi 2001 m.,
t. y. 2000 m. spalio 13 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 2388/2000, i§ dalies keicianciame Reglamento Nr. 2658/87
[ priedg, jtvirtinta versija, turi biiti aiskinama taip, kad volframo ar
molibdeno strypai ir juostos, ,pagaminti paprasto sukepinimo biidu”,
yra klasifikuojami atitinkamai 8101 91 10 ir 8102 91 10 subpozi-
cijose. Tokie strypai ir juostos, priskiriami neapdorotiems nagrinéja-
miems metalams, o ne iy metaly gaminiams, juos sulauZius ar
supjauscius negali tapti atliekomis ir lauzu, Klasifikuojamais Kombi-
nuotosios homenklatiiros 8101 91 90 ir 8102 91 90 subpozicijose.

() OL C 283, 2007 11 24.

2008 m. lapkri¢io 27 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji

kolegija) sprendimas byloje (Conseil d’Etat (Pranciizija)

praSymas priimti prejudicinj sprendima) Bendrové Papillon

prie$ BiudZeto, valstybés turto ir valstybés tarnybos
ministerijg

(Byla C-418/07) ()

(Isisteigimo laisvé — Tiesioginiai mokesciai — Pelno mokes-

Ciai — Grupés apmokestinimo schema — Patronuojanti bend-

rové rezidenté — Subdukterinés bendrovés rezidentés,
valdomos per duktering bendrove ne rezidentg)

(2009/C 19/13)

Proceso kalba: pranciizy

Pragymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Ftat

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Bendrové Papillon

Atsakové: Biudzeto, valstybés turto ir valstybés tarnybos ministe-
rija

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Conseil d’Etat —
EB 43 ir 48 straipsniy aiskinimas — Isisteigimo teisés apribo-
jimas ir galimas apmokestinimo schemos, pagal kurig daromas
skirtumas atsizvelgiant | tai, ar patronuojancios bendrovés
(isteigtos Pranciizijoje) subdukteriné bendrové (taip pat jsteigta
Pranciizijoje) yra valdoma per Sioje valstybéje naréje ar kitoje
valstybéje naréje jsteigta duktering bendrove, kuri néra Pranci-
zijos pelno mokescio mokétoja, pateisinimas — Pateisinimas,
kuriuo siekiama mokeséiy sistemos darnumo

Rezoliuciné dalis

EB sutarties 52 straipsnis (po pakeitimo — EB 43 straipsnis) turi biiti
aiskinamas kaip draudZiantis valstybés narés teisés aktuose numatyti,
jog grupés apmokestinimo schema taikoma patronuojanciai bendrovei,
Sios valstybés narés rezidentei, turinciai dukteriniy bendroviy ir subduk-
teriniy bendroviy, kurios taip pat reziduoja toje valstybéje, bet tokiai
patronuojanciai bendrovei netaikoma, jei jos subdukterinés bendrovés
rezidentés yra valdomos per duktering bendrove, kitos valstybés narés
rezidentg.

(') OL C 283,2007 11 24.



2009 1 24

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C19/9

2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (penktoji kole-
gija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Cekijos Respublikg

(Byla C-41/08) ()

(Valstybés  jsipareigojimy nejvykdymas —  Direktyvos
86/378/EEB ir 96/97/EB — Vienodas poZiiiris j vyrus ir
moteris — Nevisiskas perkélimas)

(2009/C 19/14)

Proceso kalba: ceky

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. van Beek ir
P. Ondrtsek

Atsakové: Cekijos Respublika, atstovaujama M. Smolek

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 1986 m. liepos 24 d.
Tarybos direktyvos 86/378/EEB dél vienodo poziiirio | vyrus ir
moteris principo igyvendinimo profesinése socialinés apsaugos
sistemose (OL L 225, p. 40) bei 1996 m. gruodzio 20 d.
Tarybos direktyvos 96/97[EB, i§ dalies keiciancios Direktyva
86/378/EEB dél vienodo pozitirio j vyrus ir moteris principo
igyvendinimo profesinése socialinés apsaugos sistemose (OL L 46,
p- 20) neperkélimas

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytg terming nepriémusi visy jstatymy ir Rity teisés akty
nuostaty, bitiny jgyvendinti 1986 m. liepos 24 d. Tarybos direk-
tyvg 86/378/EEB dél vienodo poZiiirio j vyrus ir moteris principo
igyvendinimo profesinése socialinés apsaugos sistemose bei 1996 m.
gruodzio 20 d. Tarybos direktyvg 96/97/EB, i$ dalies keiciancig
Direktyvg 86/378/EEB, Cekijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy
pagal Sias direktyvas ir Akto dél Cekijos Respublikos, Estijos
Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos
Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos
Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos
stojimo j Europos Sgjungg sglygy ir Sutarciy, kuriomis yra grin-
dziama Europos Sgjunga, pritaikomyjy pataisy 54 straipsnj.

2. Priteisti bylinéjimosi islaidas i§ Cekijos Respublikos.

() OL C 92, 2008 4 12.

2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (penktoji kole-
gija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Ispanijos Karalyste

(Byla C-113/08) ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvyykdymas —  Direktyva
2006/49/EB — Investicinés jmonés ir kredito jstaigos —
Kapitalo pakankamumas — Neperkélimas per nustatytq
terming)

(2009/C 19/15)

Proceso kalba: ispany
Salys
Ieskové:  Europos Bendrijy  Komisija, atstovaujama M.-

A. Rabanal Sudrez ir P. Dejmek

Atsakové: Ispanijos Karalysté, atstovaujama B. Plaza Cruz

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Visy nuostaty, bitiny
igyvendinti 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2006/49/EB dél investiciniy jmoniy ir kredito
jstaigy kapitalo pakankamumo (nauja redakcija) (OL L 177,
p. 201) nepriémimas per nustatyta terming

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytg terming nepriémusi visy jstatymy ir Rity teisés akty
nuostaty, bitiny jgyvendinti 2006 m. birZelio 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2006/49/EB dél investiciniy
imoniy ir kredito jstaigy Rapitalo pakankamumo (nauja redakcija),
ir ypac jos 17, 22-25, 30, 33, 35, 40, 41, 43, 44 ir
50 straipsnius bei I, I ir VII priedus, Ispanijos Karalysté nejvykdé
isipareigojimy pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

OL C 116, 2008 5 9.
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2008 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (septintoji kole-
gija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Liuksemburgo DidZigjg Hercogyste

(Byla C-223/08) ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvyykdymas —  Direktyva
2006/100/EB — Neperkélimas per nustatytq terming)

(2009/C 19/16)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama C. Huvelin

Atsakové:  Liuksemburgo DidZioji Hercogysté, —atstovaujama
C. Schiltz

Dalykas

Valstybeés jsipareigojimy nejvykdymas — 2006 m. lapkricio 20 d.
Tarybos direktyva 2006/100/EB dél Bulgarijos ir Rumunijos
stojimo adaptuojancig tam tikras direktyvas laisvo asmeny judé-
jimo srityje (OL L 363, p. 141) igyvendinanciy priemoniy
nepriémimas arba nepateikimas per nustatyta termina.

Rezoliuciné dalis

1. Pripazinti, kad per nustatytg terming nepriémusi 2006 m.
lapkricio 20 d. Tarybos direktyvg 2006/100/EB dél Bulgarijos ir
Rumunijos  stojimo adaptuojancig tam tikras direktyvas laisvo
asmeny judéjimo srityje jgyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty
Liuksemburgo DidZioji Hercogysté nejvykdé savo jsipareigojimy
pagal $ig direktyvg.

2. Priteisti i§ Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés Dbylinéjimosi
islaidas.

() OLC 171, 2008 7 5.

2008 m. spalio 24 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija)

nutartis byloje (Tribunal de premiére instance d’Arlon

(Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Marc
Vandermeir prie$ Etat belge — SPF Finances

(Byla C-364/08) ()

(Procediiros reglamento 104 straipsnio 3 dalies pirmoji

pastraipa — Isisteigimo laisvé — EB 43 straipsnis — Laisvé

teikti paslaugas — EB 49 straipsnis — Lengvieji automobiliai

— Asmens, gyvenancio vienoje valstybéje naréje, naudojimasis

transporto priemone, jregistruota kitoje valstybéje naréje —

Sios transporto priemonés apmokestinimas pirmojoje valsty-
béje naréje)

(2009/C 19/17)

Proceso kalba: pranciizy

Prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal de premiére instance d’Arlon

Salys
leskovas: Marc Vandermeir

Atsakové: Etat belge — SPF Finances

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicini sprendimg — Tribunal de premiére
instance d’Arlon — EB 43 ir (arba) 49 straipsniy aiSkinimas —
Valstybés narés nacionalinés teisés nuostata, jpareigojanti Sioje
valstybéje naréje gyvenantj savarankiskai dirbantj asmenj joje
jregistruoti lengvajj automobilj, jau jregistruota kitoje valstybéje
naréje, kurioje jis verciasi savarankiska profesine veikla — Isistei-
gimo laisvés ir (arba) laisvés teikti paslaugas apribojimas

Rezoliuciné dalis

EB 43 ir 49 straipsniai turi biiti aiskinami taip, kad jie draudZia vals-
tybés narés nacionalinés teisés aktus, nagrinéjamus pagrindinéje byloje,
pagal kuriuos Sioje valstybéje naréje gyvenantis savarankiskai dirbantis
asmuo  jpareigojamas joje jregistruoti transporto priemong, pagal
lizingo sutartj iSsinuomotg i$ kitoje valstybéje naréje jsteigtos bend-
rovés, kai $i transporto priemoné néra nei skirta naudoti daugiausia
pirmosios valstybés naréje teritorijoje, nei faktiskai taip naudojama.

(") OL C 260, 2008 10 11.
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2008 m. spalio 3 d. Unabhingiger Finanzsenat, Auflenstelle

Linz (Austrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj spren-

dimg byloje Haribo Lakritzen Hans Riegel BetriebsgmbH
pries Finanzamt Linz

(Byla C-436/08)
(2009/C 19/18)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Unabhingiger Finanzsenat, Auflenstelle Linz

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Haribo Lakritzen Hans Riegel BetriebsgmbH

Atsakové: Finanzamt Linz

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Bendrijos teis¢ paZeidZia tai, kad nacionaliné institucija,
siekdama panaikinti dalyvavimo uZsienio bendroviy kapitale,
kuris pagal jstatymus, skirtingai nuo dalyvavimo nacionaliniy
bendroviy kapitale, atleidziamas nuo mokescio tik tuo atveju,
jei turima ne maziau nei 25 % kapitalo (pagal dabar galio-
jancig redakcija — 10 %), diskriminavima, taiko jskaitymo
metoda, nes tai, Austrijos Verwaltungsgerichtshof sprendimu,
labiausiai atitinka (hipoteting) jstatymy leidéjo valia, o
paprasciausiai netaikant diskriminacinio pobudzio 25 %
(10 %) dalyvavimo kapitale ribos dalyvavimas uZsienio bend-
roviy kapitale bity i$vis neapmokestinamas?

2. Ar Bendrijos teis¢ paZeidzia tai, kad dalyvavimas nacionaliniy
bendroviy kapitale apskritai neapmokestinamas, o dalyva-
vimo uZsienio bendroviy kapitale, kai turima maziau nei
25 % (10 %) kapitalo, atveju taikomas jskaitymo metodas, ir
akcijy (daliy) savininkai negali pateikti apmokestinimo
uzsienio (jmoniy pelno) mokes¢iu jrodymo arba gali tai
padaryti tik patirdami neproporcingai dideles sagnaudas

pateikti, arba gali pateikti tik patirdamas neproporcingai
dideles sgnaudas, o institucija gali gauti §j jrodyma pasi-
naudojusi direktyvos dél institucijy tarpusavio pagalbos
priemonémis?

3. Ar Bendrijos teis¢ pazeidZia tai, kad dalyvavimui treciyjy

valstybiy bendroviy kapitale, kai turima maziau nei 25 %
(10 %) kapitalo ir kai toks dalyvavimas patenka i kapitalo
judéjimo laisvés taikymo sritj, numatytas jskaitymo metodas,
o uzsienyje sumokéto (jmoniy pelno) mokescio jrodymas dél
nedidelio dalyvavimo kapitale negali bati pateiktas arba gali
biti pateiktas tik patiriant neproporcingai dideles sanaudas,
nors dalyvavimui nacionaliniy bendroviy kapitale apskritai,
t. y. neatsizvelgiant | dalyvavimo kapitale dydj, numatytas
atleidimo nuo mokes¢io metodas, ir dél to bet kuriuo atveju
i$vengiama dvigubo apmokestinimo?

3.1. Jeigu i 3 klausimg bty atsakyta teigiamai: Ar Bendrijos
teise paZeidzia tai, kad pajamos i§ dalyvavimo treciyjy
valstybiy bendroviy kapitale, kai turima maziau nei
25 % (10 %) kapitalo, neatleidziamos nuo mokescio,
nors atleidimas nuo pajamy apmokestinimo dalyvaujant
kapitale, kai turima daugiau nei 25 % (10 %) kapitalo,
nesusietas su specialiomis salygomis, kuriy laikymasis
gali bati patikrintas tik gavus informacija i§ atitinkamos
valstybés kompetentingy institucijy, ir tokiais atvejais
nuo mokescio atleidziama be papildomy salygy?

3.2. Jeigu i 3 klausimg bty atsakyta neigiamai: Ar Bendrijos
teise pazeidzia tai, kad draudziama jskaityti uZsienyje
sumokéta jmoniy pelno mokestj uz pajamas i§ dalyva-
vimo treciyjy valstybiy bendroviy kapitale, kai turima
maziau nei 25 % (10 %) kapitalo, nors atleidimas nuo
pajamy apmokestinimo dalyvaujant kapitale, kai turima
daugiau nei 25 % (10 %) kapitalo, nesusietas su specia-
liomis salygomis, kuriy laikymasis gali bati patikrintas
tik gavus informacija i§ atitinkamos valstybés kompeten-
tingy institucijy, ir tokiais atvejais nuo mokescio atlei-
dziama be papildomy salygy?

— arba dalyvavimas nacionaliniy bendroviy kapitale, jei
turima maziau nei 25 % (10 %) kapitalo, neapmokesti-
namas, o dalyvavimo uZsienio bendroviy kapitale, kai
turima maziau nei 25 % (10 %) kapitalo, atveju taikomas
jskaitymo metodas, ir akcijy (daliy) savininkai turi pateikti
jrodyma, kurio nejmanoma pateikti, arba gali ji pateikti
tik patirdami neproporcingai dideles sanaudas

— arba dalyvavimas nacionaliniy bendroviy kapitale
apskritai neapmokestinamas, dalyvavimas uZsienio bend-
roviy kapitale neapmokestinamas, kai turima ne maziau
nei 25 % (10 %) kapitalo, o dalyvavimo uzZsienio bend-
roviy kapitale, kai turima maziau nei 25 % (10 %) kapi-
talo, atveju taikomas jskaitymo metodas, ir akcijy (daliy)
savininkai turi pateikti jrodyma, kurio nejmanoma
pateikti, arba gali jj pateikti tik patirdami neproporcingai
dideles sgnaudas?

2.1. Jeigu i 2 klausimg biity atsakyta neigiamai: Ar Bendrijos
teise pazeidzia tai, kad siekiant i$vengti dvigubo apmo-
kestinimo mokes¢iy mokétojui nustatoma pareiga
pateikti apmokestinimo uZsienio (jmoniy  pelno)
mokes¢iu jrodyma, nors jis Sio jrodymo arba negali

2008 m. spalio 3 d. Unabhingigen Finanzsenat, Aufenstelle
Linz (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj spren-
dimg byloje Osterreichische Salinen AG prie§ Finanzamt Linz
(Byla C-437/08)
(2009/C 19/19)

Proceso kalba: vokieciy

Pragymga priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Unabhingiger Finanzsenat, AufSenstelle Linz

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Osterreichische Salinen AG

Atsakové: Finanzamt Linz
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar Bendrijos teis¢ paZeidzia tai, kad nacionaliné institucija,
sieckdama panaikinti dalyvavimo uZsienio bendroviy kapi-
tale, kuris pagal jstatymus, skirtingai nuo dalyvavimo
nacionaliniy bendroviy kapitale, atleidZiamas nuo mokes¢io
tik tuo atveju, jei turima ne maziau nei 25 % kapitalo
(pagal dabar galiojancia redakcija — 10 %), diskrimina-
vimg, taiko jskaitymo metods, nes tai, Austrijos Verwal-
tungsgerichtshof sprendimu, labiausiai atitinka (hipoteting)
jstatymy leidéjo valig ir jskaitytino imoniy pelno mokescio
bei iskaitytino mokescio prie Saltinio atzvilgiu neleidzia tuo
pat metu perkelti jskaitomos sumos j kitus metus arba
uzskaityti ja uz tuos metus, kai buvo patirta nuostoliy?

1.1. Jeigu j 1 klausimg bty atsakyta teigiamai: Ar Bendrijos
teise pazeidzia tai, kad treCiyjy valstybiy dividendy atveju
neleidziama perkelti jskaitomos sumos j kitus metus arba
uzskaityti ja uz tuos metus, kai buvo patirta nuostoliy?

2008 m. spalio 27 d. Oberverwaltungsgerichts

Berlin-Brandenburg (Vokietija) pateiktas prasymas priimti

prejudicinj sprendimg byloje Umit Bekleyen pries Land
Berlin

(Byla C-462/08)
(2009/C 19/20)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberverwaltungsgericht Berlin-Brandenburg

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Umit Bekleyen

Atsakové: Land Berlin (Berlyno federaliné Zemé)

Prejudiciniai klausimai

Ar EEB ir Turkijos asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/80 dél
asociacijos plétros 7 straipsnio antroji pastraipa turi bati aiski-
nama taip, kad teisé isidarbinti ir atitinkama teisé apsigyventi
pabaigus profesines studijas priimanciojoje valstybéje atsiranda
ir tada, kai priimanciojoje valstybéje gimes vaikas su savo Seima
grizta | kilmés valstybe, bet sulaukes pilnametystés vienas grizta
i atitinkamg valstybe nare pradéti profesiniy studijy po to, kai jo
tévai, Turkijos pilieciai, dirbe toje valstybéje naréje, jau desimt
mety visam laikui i§ jos iSvyke?

2008 m. spalio 31 d. Audiencia Provincial de Barcelona
(Ispanija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Sociedad General de Autores y Editores de Espafia
(SGAE) pries Padawan, S.L ir kitg Salj: Entidad de Gestion de
Derechos de los Productores Audiovisuales (EGEDA)

(Byla C-467/08)
(2009/C 19/21)

Proceso kalba: ispany

Pragymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Audiencia Provincial de Barcelona

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Sociedad General de Autores y Editores de Esparia
(SGAE)

Atsakové: Padawan, S.L

Kita Salis: Entidad de Gestién de Derechos de los Productores Audiovi-
suales (EGEDA)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2001/29/EB (') 5 straipsnio 2 dalies b punkte
jtvirtinta ,teisingos kompensacijos“ savoka reikalauja sude-
rinti, nepaisant to, jog valstybéms naréms pripazinta teisé
pasirinkti jy manymu tinkamiausia mokes¢iy rinkimo
sistema, veiksmingai uZtikrinancig intelektinés nuosavybés
teisiy turétojy, kuriems daromas poveikis jtvirtinus kopija-
vimo asmeniniam naudojimui i$imtj arba apribojima, teis¢ i
Jteisinga kompensacija“?

2. Ar, nepaisant kiekvienos valstybés narés pasirinktos teisingos
kompensacijos apskaitiavimo sistemos, ja turi bati uZtikrinta
teisinga pusiausvyra tarp suinteresuotyjy asmeny, t. y. tarp,
pirma, intelektinés nuosavybés teisiy turétojy, kuriems
taikoma kopijavimo asmeniniam naudojimui i§imtis, — Sios
kompensacijos gavéjy, ir, antra, tiesiogiai ar netiesiogiai Sia
kompensacija apmokestinty asmeny; ir, ar $ig pusiausvyrg
nulemia pagrindimas teisinga kompensacija, t. y. siekis suma-
zinti Zalg, kylancia dél to, kad kopijavimui privaciam naudo-
jimui nustatyta iSimtis?

3. Ar tais atvejais, kai valstybé naré pasirenka skaitmeninio
atgaminimo jrangos, aparaty ar laikmenos apmokestinimo
mokesciu sistema, ar, atsizvelgus i Direktyvos 2001/29/EB
5 straipsnio 2 dalies b punkto tikslg ir Sios normos
konteksta, toks apmokestinimas (teisinga kompensacija uz
kopijavimg asmeniniam naudojimui) turi bati batinai susijes
su numanomu jrangos ir laikmeny panaudojimu reprodukci-
joms, kurioms taikoma kopijavimo asmeniniam naudojimui
i$imtis tai, kad toks apmokestinimas biity pateisinamas, nes
daromas prielaida, kad skaitmeniniam atgaminimui naudo-
jama jranga, aparatai ar laikmenos bus naudojamos tik kopi-
javimui asmeniniam naudojimui, o ne kitiems tikslams?
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4. Ar tuo atveju, kai valstybé naré pasirenka apmokestinimo
mokesciu uz kopijavimg asmeniniam naudojimui sistema, $io
mokescio taikymas nedarant skirtumo tarp jmoniy ir profe-
sing veikla vykdanciy asmeny, aiskiai jsigijusiy skaitmeninio
atgaminimo aparatus ir laikmenas kitiems nei kopijavimui
asmeniniam naudojimui tikslams (kai atgaminama asmeni-
niam naudojimui bet kurioje laikmenoje ir atgaminantys fizi-
niai asmenys nesiekia tiesioginiy ar netiesioginiy komerciniy
tiksly) atitinka ,teisingos kompensacijos” savoka?

5. Ar Ispanijos nustatyta sistema, pagal kurig mokestis uz kopi-
javimg asmeniniam naudojimui taikomas visiems skaitme-
ninjo atgaminimo aparatams ir laikmenoms nedarant skir-
tumo, gali paZeisti Direktyva 2001/29/EB, jeigu tarp teisingos
kompensacijos ir ja pagrindZiancios teisés j kopijavima asme-
niniam naudojimui apribojimo yra nepakankamas rySys, nes
kompensacija daugiausiai taikoma skirtingoms situacijoms,
kai néra piniging kompensacija pagrindziancios teisés apribo-
jimy?

—
~—

2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva deél
autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry
aspekty suderinimo (OL L 167, 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k., 17 sk, 1 t., p. 230-239).

2008 m. lapkri¢io 4 d. Helsingin kirijioikeus (Suomija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Sanna Maria Parviainen pries Finnair Oyj

(Byla C-471/08)
(2009/C 19/22)

Proceso kalba: suomiy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Helsingin kirdjdoikeus

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Sanna Maria Parviainen

Atsakové: Finnair Oyj

Prejudicinis klausimas

Ar Neésciyjy apsaugos direktyvos (1) 11 straipsnio 1 dalis turéty
biati aiskinama ta prasme, kad darbuotojai, kuriai dél néstumo
pavedama dirbti kita, maZiau apmokama darba, pagal direktyva
turi biiti mokamas tokio paties dydzio atlyginimas, koks viduti-
niskai buvo mokamas prie§ perkélimg, ir ar $iuo atveju svarbu,

kokie — ir kokiu pagrindu — darbuotojai buvo mokami papil-
domi priedai prie pagrindinio ménesinio atlyginimo?

(") 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/85/EEB dél priemoniy,
skirty skatinti, kad bty uztikrinta geresné nésciy ir neseniai pagim-
dziusiy arba maitinanc¢iy kriitimi darbuotojy sauga ir sveikata, nusta-
tymo (deSimtoji atskira direktyva, kaip numatyta Direktyvos
89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje).

2008 m. lapkriio 6 d. Evropaiki Dynamiki — Proigmena
Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE
pateiktas apeliacinis skundas dél 2008 m. rugséjo 10 d.
priimto sprendimo byloje T-59/05 Evropaiki Dynamiki —
Proigmena  Systimata  Tilepikoinonion  Pliroforikis  kai
Tilematikis AE pries Europos Bendrijy Komisijg

(Byla C-476/08 P)
(2009/C 19/23)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté:  Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion  Pliroforikis  kai  Tilematikis ~AE,  atstovaujama
N. Korogiannakis, P. Katsimani, Awnyopot

Kita proceso $alis: Europos Bendrijy Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti Pirmosios instancijos teismo sprendima.

— Panaikinti Komisijos Zemés {ikio generalinio direktorato
sprendimg atmesti ieSkovés pasitlymga ir sudaryti sutartj su
kitu rangovu.

— Priteisti i§ Komisijos sumokéti visas ieskovo teisines bei kito-
kias iSlaidas susijusias su ankstesne procediira, net jei $is
apeliacinis skundas biity atmestas, o taip pat ir $io apelia-
cinio proceso islaidas, jei apeliacinis skundas bty paten-
kintas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté apeliacinj skundg dél Pirmosios instancijos teismo
sprendimo T-59/05 grindZia $iais pagrindais:
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Teigiama, kad Pirmosios instancijos teismas pazeidé procediiros
reikalavimus nepripazindamas akivaizdaus prieStaravimo tarp
vertinimo komiteto ataskaitos 5.2 punkte ir 5.4 punkte iSdéstyty
laimétojo nustatymo kriterijy ir klaidingai aiskindamas jrodiné-
jimo nastos padalinima reglamentuojancias procedirines taisyk-
les. Konkreciai, Pirmosios instancijos teismas nesiremia jokiais
jrodymais akivaizdy prieStaravimg vadindamas tipografijos
klaida“ ir tokiy jrodymy jokiu biidu negalima rasti pacioje verti-
nimo ataskaitoje.

Priimant sprendima neatsizvelgta i pasekmes atsiradusias Komi-
sijai paZeidus savo riipestingumo pareiga ir gero administravimo
principa. Kadangi Pirmosios instancijos teismas pripaZings, kad
Komisija padaré teisés pazeidima, jo $iuo pagrindu nepanaikino,
Pirmosios instancijos teismas neabejotinai blogai taiké taikytinas
nuostatas.

Teigiama, kad Pirmosios instancijos teismas netaiké taikytiny
nuostaty dél perkanciosios organizacijos pareigos nurodyti prie-
Zastis, kurios blity nulémusios sprendimo dél konkurso nugalé-
tojo panaikinimg; 2004 m. gruodzio 10 d. laisku apeliantei
buvo pateikti tik rezultatai ir bendro pobiidzio pastabos i§ verti-
nimo ataskaitos. Pirmosios instancijos teismas tokiu budu
iSkraipé jam pateiktus jrodymus ir todél jo sprendimas turi bati
panaikintas.

2008 m. lapkricio 6 d. Tribunale Amministrativo Regionale
per la Sicilia (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Buzzi Unicem SpA ir kt. pries Ministero
dello Sviluppo Economico ir kt.
(Byla C-478/08)
(2009/C 19/24)

Proceso kalba: italy

PraSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Buzzi Unicem SpA ir kt.

Atsakové: Ministero dello Sviluppo Economico ir kt.

Prejudiciniai klausimai

1) Ar Europos Bendrijy steigimo sutarties 174 straipsnio
2 dalyje jtvirtintas principas ,ters¢jas moka“ gali biti aiski-
namas taip, kad, net jei kalbama tik apie iSskirtinius atvejus,

imtis skubiy apsaugos priemoniy, atlikti uZterstos teritorijos
valymo ir aplinkos atstatymo darbus (ir (arba) padengti
atitinkamas islaidas) galima jpareigoti asmenj, kuris nesusijes
su medziagy, dél kuriy pablogéjo ekologiné padétis Sioje teri-
torijoje, iSleidimu i aplinkg, ar veikiau, | § klausimg atsakius
neigiamai, $is principas draudZia nacionalinés teisés aktus ir
(arba) administracing praktika, pagal kuriag imtis skubiy
apsaugos priemoniy, atlikti uZterStos teritorijos valymo ir
aplinkos atstatymo darbus (ir (arba) padengti atitinkamas
iSlaidas) jpareigojamas asmuo, kuris tvirtina nesusijgs su
medziagy, dél kuriy pablogéjo ekologiné padétis Sioje terito-
rijoje, i8leidimu { aplinka, i§ anksto nepatvirtinus jokios indi-
vidualios atsakomybés nustacius prieZastinj ry$j, ir vien todél,
kad sis asmuo uzterStoje teritorijoje vykdo veiklg arba turi
daiktiniy teisiy, taip paZeidZiant proporcingumo principg
arba jo netaikant?

2) Ar principas ,ter§¢jas moka“ draudZia nacionalinés teisés
nuostatg, konkreciai kalbant Civilinio kodekso 2050 straipsnj,
kuriuo vieSosios administracijos jstaigai suteikiama teisé
jpareigoti pramonininkus atlikti uZterStos teritorijos valyma
— tuo atveju, kai joje veikla vykdo daug pramonininky, i
anksto nenustacius jy individualios atsakomybés uz tar$g, bet
kuriuo atveju vien todél, kad jie laikomi atsakingais, nes turi
gamybos priemoniy ir dél to yra objektyviai atsakingi uz
jomis padarytg Zala aplinkai, ir ar bet kuriuo atveju jy gali
bati reikalaujama iSvalyti uZterSt teritorijg, net jei nenusta-
tytos materialios tarSos sukélimo prieZastys ir néra jos atsira-
dimui proporcingo pagrindo?

3) Ar Bendrijos direktyva dél Zalos aplinkai iStaisymo (2004 m.
balandzio 21 d. Direktyva 2004/35/EB ('), o konkreciai $iuo
atveju — jos 7 straipsnis ir Siame straipsnyje minimas
Il priedas) draudZia nacionalinés teisés aktus, suteikiancius
vieSosios administracijos jstaigai teis¢ kaip ,pagristas Zalos
aplinkai iStaisymo galimybes“ nurodyti aplinkos terpéje atlikti
kitokius ir papildomus darbus (Sioje byloje — poZeminiuose
vandenyse palei visa jiros pakrante pastatyti fizinius
barjerus®), palyginti su tais, kurie pasirinkti pasibaigus specia-
liam iSankstiniam tyrimui bei kurie buvo patvirtinti, parengti
ir igyvendinami, vis délto nejvertinus specifiniy teritorijai
budingy salygy ir vykdymo islaidy atsizvelgiant | pagristai
numatoma naudg, galimos ar tikétinos susijusios Zzalos ir
pasekmiy visuomenés sveikatai ir saugumui bei jvykdymo
terminy?

=

Ar, atsizvelgiant j ypatinga padétj nacionalinés svarbos Priolo
teritorijoje, Bendrijos direktyva dél Zalos aplinkai iStaisymo
(2004 m. balandzio 21 d. Direktyva 2004/35/EB, o konkre-
Ciai Siuo atveju — jos 7 straipsnis ir Siame straipsnyje
minimas Il priedas) draudZia nacionalinés teisés aktus, kurie
suteikia vieSosios administracijos jstaigai teis¢ savo iniciatyva
nustatyti tokius reikalavimus, kaip antai salygos gauti leidima
teisétai naudotis teritorijomis, kurioms tiesiogiai netaikomas
valymo reikalavimas, nes jos jau iSvalytos arba bet kuriuo
atveju neuZtertos, ir kurios yra nacionalinés svarbos Priolo
teritorijoje?

() OLL 143, p. 56.



2009 1 24

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C19/15

2008 m. lapkri¢io 6 d. Tribunale Amministrativo Regionale

per la Sicilia (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Dow Italia Divisione Commerciale srl pries
Ministero Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare ir kt.

(Byla C-479/08)
(2009/C 19/25)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia

Salys pagrindinéje byloje
Ieskove: Dow Italia Divisione Commerciale srl

Atsakové: Ministero Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare ir kt.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar principas ,ter§éjas moka“ draudzia nacionalinés teisés
nuostatg, konkreciai kalbant Civilinio kodekso 2050 straipsni,
kuriuo vieSosios administracijos jstaigai suteikiama teisé
jpareigoti pramonininkus atlikti uZterStos teritorijos valyma
— tuo atveju, kai joje veiklg vykdo daug pramonininky, i3
anksto nenustacius jy individualios atsakomybés uZ tar$a, bet
kuriuo atveju vien todél, kad jie laikomi atsakingais, nes turi
gamybos priemoniy ir dél to yra objektyviai atsakingi uz
jomis padaryta Zalg aplinkai, ir ar bet kuriuo atveju jy gali
biti reikalaujama iSvalyti uZterSta teritorija, net jei nenusta-
tytos materialios tarSos sukélimo prieZastys ir néra jos atsira-
dimui proporcingo pagrindo?

2. Ar taikydama principg ,terséjas moka“ vieSosios administra-
cijos jstaiga turi teis¢ jpareigoti, kad apsaugos priemoniy,
valymo ir aplinkos atstatymo islaidas padengty asmenys,
kurie uZterStoje teritorijoje vykdo veikla, i§ anksto nenusta-
Cius prieZastinio rysio tarp veiksmy ir nurodytos tar§os?

3. Ar taikant principg ,ter$¢jas moka“ ir proporcingumo
principg uZterstoje teritorijoje vykdantys veikla asmenys gali
biti jpareigoti imtis priemoniy, kurios tiesiogiai néra susiju-
sios su kiekvieno jy individualiais veiksmais ir jiems propor-
cingos?

4. Ar taikant principg ter§é¢jas moka“ ir proporcingumo
principg asmenys, kurie neprisidéjo prie tersaly isleidimo |
aplinkg, gali bati jpareigoti imtis apsaugos, valymo ir
aplinkos atstatymo priemoniy, padengti iSlaidas ir atlikti
darbus, kurie atitinka ar net sutampa su tais darbais ir islai-
domis, kuriuos atlikti ir padengti buvo jpareigoti asmenys,
prisidéje prie teraly isleidimo j aplinkg?

5. Ar taikant principg ter$¢jas moka“ ir proporcingumo
principg vieSosios administracijos jstaiga gali jpareigoti imtis
priemoniy, kurios yra grieztesnés arba jy yra daugiau nei
uztekty, kad $§i jstaiga pasiekty tiksla, kurj ji yra jpareigota
jgyvendinti, nepaisant iSei¢iy, kurios siilomos atsizvelgiant |
neigiamus veiksnius, su kuriais susiduria privatus asmuo,
tinkamumo jvertinimo?

2008 m. lapkri¢io 10 d. Alcon Inc. pateiktas apeliacinis

skundas dél 2008 m. rugséjo 10 d. Pirmosios instancijos

teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje

T-106/07 — Alcon Inc. pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla C-481/08 P)
(2009/C 19/26)

Proceso kalba: angly

Salys
Apelianté: Alcon Inc., atstovaujama advokato M. Graf

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui), *Acri.Tec AG Gesellschaft fiir
ophthalmologische Produkte

Apeliantés reikalavimai
Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— Panaikinti sprendima, dél kurio pateiktas apeliacinis skundas,
ir gin¢ijama sprendima.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové tvirtina, kad sprendimas, dél kurio pateiktas apeliacinis
skundas, turi baiti panaikintas dél iy priezasciy:

— Ikreipti faktai ir jrodymai, nes atitinkami vartotojai yra
normaliis vartotojai. Tai yra teisés klausimas, kurj turi
iSspresti Teisingumo Teismas, net jei Sis argumentas pirmg
kartg buvo nurodytas tik per posédj — ,da mihi facta, dabo
tibi ius",

— Padaryta Reglamento Nr. 40/94 (') 8 straipsnio 1 dalies
b punkto taikymo ir aiskinimo klaida bei iskreipti faktai ir
jrodymai, nes, manytina, buvo atsizvelgta tik | tai, kaip
prekiy Zenklai Biovisc ir DUOVISC tariami angly kalba, bet
ne prancuizy.

(") 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 11, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 17 sk, 1 t., p. 146).
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2008 m. lapkricio 10 d. Tribunal de premiére instance de
Mons pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Régie communale autonome du stade Luc Varenne pries
Etat belge — SPF Finances
(Byla C-483/08)
(2009/C 19/27)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicini sprendimg pateikes teismas

Tribunal de premiére instance de Mons

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Régie communale autonome du stade Luc Varenne

Atsakové: Etat belge — SPF Finances

Prejudicinis klausimas

Ar 1977 m. geguzés 17 d. Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél
valstybiy nariy apyvartos mokesciy istatymy derinimo —
Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo
pagrindas (") 10 straipsnis draudzia tokj nacionaliniy teisés
nuostaty aiskinimg ir tokig administracing praktikg, kai teisés
iSieskoti pridétinés vertés mokestj atsiradimo momentu, nuo
kurio skai¢iuojamas $ios iSieskojimo teisés senaties terminas, yra
laikoma diena, kai pateikiama pridétinés vertés mokescio dekla-
racija, kurioje apmokestinamasis asmuo remiasi savo teise
atskaitg?

() OLL 145, p. 1.

2008 m. lapkri¢io 10 d. Tribunal Supremo (Ispanija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Caja de Ahorros y Monte de Piedad de Madrid pries
Asociacion de Usuarios de Servicios Bancarios (Ausbanc)
(Byla C-484/08)
(2009/C 19/28)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Caja de Ahorros y Monte de Piedad de Madrid

Atsakové: Asociacion de Usuarios de Servicios Bancarios
(Ausbanc)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB (')
dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 8 straipsnis
turi bati aikinamas taip, kad valstybé naré gali savo teisés
aktuose vartotojy naudai nustatyti tokj salygy nesaZiningumo
vertinima, kurio Sios direktyvos 4 straipsnio 2 dalis
nejtraukia i tokj vertinimg?

2. Ar dél Sios priezasties 1993 m. balandzio 5 d. Direktyvos
93/13/EEB 4 straipsnio 2 dalis kartu su 8 straipsniu draudzia
valstybei narei savo teisés aktuose vartotojy naudai nustatyti
salygy nesaziningumo vertinima, susijusj su ,pagrindinio
sutarties dalyko apibréZimu“ ar su ,kainos ir atlygio adekva-
tumu mainais suteiktoms paslaugoms ar prekéms®, net jei
Sios sglygos pateikiamos aiskia, suprantama kalba?

3. Ar Europos Bendrijy steigimo sutarties 2 straipsniui,
3 straipsnio 1 dalies g punktui ir 4 straipsnio 1 daliai
neprieStarauja toks minétos direktyvos 8 straipsnio ir
4 straipsnio 2 dalies aiSkinimas, kuris valstybés narés teismui
leidzia vertinti salygy, esanciy sutartyse su vartotojais ir
pateikty aiskia, suprantama kalba, kurios apibrézia pagrindinj
sutarties dalyka arba kainos ir atlygio adekvatuma mainais
suteiktoms paslaugoms ar prekéms, nesaZininguma?

() OLL 95, p. 29.

2008 m. lapkricio 11 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Ispanijos Karalyste

(Byla C-487/08)
(2009/C 19/29)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama R. Lyal ir
I. Martinez del Peral Cagigal

Atsakové: Ispanijos Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad skirtingai traktuodama uZsienio ir nacionali-
niams akcininkams i§mokétus dividendus Ispanijos Karalysté
nejvykdé isipareigojimy pagal EB sutarties 56 straipsnj ir
EEE susitarimo 40 straipsnj.

— Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylingjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pagal Ispanijos teisés aktus jmonés, kuriy dalis dukterinéje bend-
rovéje yra didelé, gali i§ savo apmokestinamojo pelno atimti
100 proc. i§ pastarosios gauty dividenty. Kad pasinaudoty tokia
tvarka, Ispanijoje isteigtos kontroliuojancios bendrovés turi ne
trumpiau kaip vienerius metus be pertraukos turéti bent 5 proc.
bendrovés rezidentés kapitalo. Pagal Sig tvarka iSmokéti divi-
dendai yra neapmokestinami prie Saltinio.

Sia igimtimi gali pasinaudoti tik tos Ispanijoje nereziduojancios
patronuojancios bendrovés, kurioms priklauso 20 proc. kapitalo
(nuo 2007 m. sausio 1 d. 3i dalis sumazinta iki 15 proc., o nuo
2009 m. sausio 1 d. — iki 10 proc.). Taigi, atvirksciai nei Ispani-
joje reziduojanciy patronuojanciy bendroviy atveju, kity ES vals-
tybiy nariy ir Europos ekonominés erdvés susitarimo valstybiy
nariy bendrovés, kuriy kapitalo dalis yra didesné nei 5 proc., bet
maZzesné nei minétos ribos turi mokéti mokescius uz i§ dukte-
rinés bendrovés gautus dividendus.

Komisija mano, kad Ispanijos teisés aktuose jvirtintas nevienodas
pozitiris, kai Ispanijoje reziduojanciy dukteriniy bendroviy
mokamy dividendy apmokestinimas panaikinamas, nustatant
didesnj kapitalo dalies reikalavimg patronuojancioms bendro-
véms ne rezidentéms, lyginant su rezidentémis, diskriminuoja
pazeidziant EB 56 straipsnj ir EEE susitarimo 40 straipsni.
Komisija nemano, kad toks papildomas apmokestinimas,
taikomas kity valstybiy nariy ir EEE valstybiy nariy kontroliuo-
jan¢ioms bendrovéms, yra pateisinamas.

2008 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Pranciizijos Respublikg

(Byla C-492/08)
(2009/C 19/30)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Afonso

Atsakoveé: Pranciizijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad taikydama pridétinés vertés mokes¢io (PVM)
lengvatinj tarifs advokaty, advokaty Valstybés Taryboje
(Conseil d’ﬁtat) ir Kasaciniame teisme bei avoués, paslaugoms,
uZ kurias visas ar i§ dalies sumoka valstybé kaip uZ teising
pagalba, Pranciizijos Respublika pazeidé savo jsipareigojimus
pagal PVM direktyvos (') 96 straipsnj ir 98 straipsnio 2 dalj.

— Priteisti i§ Prancazijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija gincija atsakovés taikoma lengvatinj PVM tarifg advo-
katy, advokaty Valstybés Taryboje ir Kasaciniame teisme bei
avoués, paslaugoms, nes panasios paslaugos nejtrauktos né |
vieng Direktyvos 2006/112/EB III priedo kategorija.

Atsakydama | tris pagrindinius atsakovés argumentus Komisija
pirmiausia teigia, kad teisinés gynybos uZtikrinimas negali bati
svarbi priezastis nukrypti nuo standartinio PVM tarifo uz advo-
katy paslauga, nes $is uZtikrinimas labiau susijes su valstybés
pagalba, nei su PVM tarifu, vienodai nustatytu Bendrijos lygme-

nyje.

Be to, ieskovés teigimu, aptariamos veiklos socialinio pobtdzio
nepakanka tam, kad ji baty jtraukta tarp kity kategorijy veiklos
ridiy, numatyty Sios direktyvos III priede, kurioms taikomas
lengvatinis tarifas, palyginti su taikytinu standartiniu tarifu. I§
tiesy pagal nusistovéjusig Teisingumo Teismo praktika norint
iSsaugoti $io priedo ribojantj pobudj bitina siaurai aiskinti 3iy
paslaugy pobudi.

Galiausiai Komisija primena, kad tiek PVM direktyvos
96 straipsniu ir 98 straipsnio 2 dalimi, tiek jos III priedu
sickiamas tikslas néra i$vengti konkurencijos iSkraipymy tarp
tikio subjekty, tiekianciy tas pacias prekes ar teikianciy tas
pacias paslaugas, o tik palengvinti valstybiy nariy teisés akty
progresyvy derinima derinant taikomus PVM tarifus ir ribojant
tikines operacijas, kurioms gali biiti taikomas lengvatinis tarifas.

(") 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pride-
tinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 1).

2008 m. lapkricio 19 d. Vestre Landsret (Danija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje

Ingeniorforeningen i Danmark for Ole Andersen pries Region
Syddanmark

(Byla C-499/08)
(2009/C 19/31)

Proceso kalba: dany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Vestre Landsret
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: Ole Andersen, atstovaujamas Ingeniorforeningen i Danmark

Atsakove: Region Syddanmark

Prejudicinis klausimas

Ar Tarybos direktyvos 2000/78/EB (*) 2 ir 6 straipsniuose nusta-
tytas tiesioginés ar netiesioginés diskriminacijos draudimas dél
amziaus turi biti aiskinamas taip, kad valstybé naré negali
palikti teisinés padéties, pagal kurig darbdavys, atleidgs i§ darbo
samdoma darbuotojg, toje pacioje bendrovéje be pertraukos
i8dirbusj 12, 15 ar 18 mety, privalo, pasibaigus samdomo
darbuotojo darbo sutarties galiojimui, i$mokéti suma, lygia
atitinkamai vieno, dviejy ar trijy ménesiy atlyginimui, taciau Sios
iSmokos nemokéti, jei samdomas darbuotojas, pasibaigus jo
darbo sutarties galiojimui, turi teis¢ gauti senatvés pensijg is
pensijy fondo, i kurj darbdavys mokéjo jmokas?

() OLL 303, 2000, p. 16.

2008 m. lapkricio 20 d. Municipio de Gondomar pateiktas

apeliacinis skundas dél 2008 m. spalio 10 d. Pirmosios

instancijos teismo (ketvirtoji kolegija) priimtos nutarties
byloje T-324/06 Municipio de Gondomar pries Komisijq

(Byla C-501/08 P)
(2009/C 19/32)

Proceso kalba: portugaly

Salys

Apelianté:  Municipio de  Gondomar, atstovaujama advokaty
J. L. da Curz Vilaga ir L. Pinto Monteiro

Kita proceso $alis: Europos Bendrijy Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti Pirmosios instancijos teismo nutart ir pripazinti
priimtinu ieskinj dél 2006 m. rugpjicio 16 d. Komisijos
sprendimo  C(2006) 3782, pagal kurj nutraukiama
Sanglaudos fondo suteikta parama;

— Taip pat panaikinti Pirmosios instancijos teismo nutartj ir
grazinti bylg Pirmosios instancijos teismui, kad $is priimty
sprendima;

— Priteisti i§ Komisijos visas, iskaitant apeliantés patirtas, byli-
néjimosi iSlaidas pagal Teisingumo Teismo procediiros regla-
mento 69 straipsnj arba palikti klausima dél bylinéjimosi
iSlaidy nenagrinéty, kad jis baty iSsprestas priimant galutinj
sprendimg ar nutartj.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. TEISES KLAIDA, PADARYTA VERTINANT TIESIOGINIO POVEIKIO
SALYGA, IR MOTYVACIJOS NEBUVIMAS

Gondomar komunos nuomone, kad Portugalijos teisés aktuose
yra ypatumy, kurie turi bati aiSkinami kitaip, nei Pirmosios
instancijos teismo priimtoje nutartyje dél nepriimtinumo byloje
T-324/06, kurioje yra teisés klaida.

I[§ tiesy, remiantis Portugalijos teisés aktais, visy pirma
Sanglaudos fondo taikymo Portugalijoje reglamento, patvirtinto
2000 m. rugpjacio 16 d. Dekreto-istatymo Nr. 191/2000
vieninteliu straipsniu, 18 ir 20 straipsniais, Portugalijos Respub-
lika, kaip uz projekto jgyvendinimg atsakinga institucija, neturi
jokios diskrecijos priimti sprendimg palikti ar atSaukti Gondomar
komunai suteikta Sanglaudos fondo parama, todél darytina
iSvada, kad Komisijos sprendimas dél Sanglaudos fondo suteikto
paramos at§aukimo yra automatiskas, nes pagal minétus teisés
aktus jgyvendinanciy institucijy negalima atleisti nuo pareigos
sugrazinti neteisétai iSmokétas 1é3as.

Pirmosios instancijos teismas, priimdamas nutartj dél nepriimti-
numo byloje T-324/06, Sio klausimo visiskai nesvarsté ir,
kalbant apie pagrindinj aspekta, kuriuo vadovaujantis priimamas
sprendimas dél priimtinumo, jis padaré teisés klaida, kuri padaré
jtakos EB 230 straipsniu apeliantei suteikty procesiniy teisiy
jgyvendinimui.

Kadangi Pirmosios instancijos teismas $io klausimo nesvarsté, jo
nutartyje taip pat néra motyvy arba motyvai yra nepakankami.
Remiantis Bendrijos doktrina ir teismy praktika, egzistuoja
bendra pareiga motyvuoti administraciniy ir teisminiy institucijy
priimamus sprendimus, kad Teisingumo Teismui baty lengviau
igyvendinti teisming kontrole.

Kadangi Pirmosios instancijos teismas nepriémé sprendimo dél
Portugalijos teisés akty ypatumy, motyvacijos nebuvimas daro
didelj poveikj apeliantés interesams.

2. VEIKSMINGOS TEISMINES APSAUGOS PRINCIPO PAZEIDIMAS

Gondomar komuna mano, kad jai gresia pavojus netekti veiks-
mingos teisminés pasaugos, nes ji neturi galimybiy nacionaliniu
lygmeniu pateikti ieskinio ir uZginlyti prasyma graZinti
Sanglaudos fondo suteikta parama, nes aktas, kuriuo pranesama
apie Komisijos sprendimg dél Sanglaudos fondo suteikto
paramos atSaukimo negali bati skundziamas nacionaliniu
lygmeniu.
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Pranesimas apie Komisijos sprendimg, kurio negalima skysti
nacionaliniu lygmeniu, buvo pateiktas 2006 m. rugséjo 25 d.
Aplinkos ministerijos uz Sanglaudos fondg atsakingo asmens
laisku, kuriame paprasciausiai ,perkeliamas“ Komisijos spren-
dimas ir jo rezoliuciné dalis.

Nesant galimybés pateikti skundg pazeidZiamas teisés j veiks-
mingg teisming apsaugos principas, kurj garantuoja naujausia
Bendrijos doktrina ir teismy praktika.

2008 m. lapkricio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Vokietijos Federacing Respublikg

(Byla C-505/08)
(2009/C 19/33)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama H. Stevlbak ir
M. Adam

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi arba nepateikusi Komisijai visy
jstatymy ir kity teisés akty, batiny perkelti 2005 m. rug-
s¢jo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/36/EB dél profesiniy kvalifikacijy pripazinimo ('),
Vokietijos Federaciné Respublika pazeidé jsipareigojimus
pagal 3ia direktyva.

— Priteisti i§ Vokietijos Federacinés Respublikos bylinéjimosi
iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva baigési 2007 m. spalio 20 dieng.

() OLL 255, p. 22.

2008 m. lapkricio 25 d. Makhteshim-Agan Holding BV, Alfa
Agricultural Supplies SA, Aragonesas Agro, SA pateiktas
apeliacinis skundas dél 2008 m. rugséjo 9 d. Pirmosios
instancijos teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo
byloje T-75/06 Bayer CropScience AG ir kt. pries Komisijg

(Byla C-517/08 P)
(2009/C 19/34)

Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantés: Makhteshim-Agan Holding BV, Alfa Agricultural
Supplies SA, Aragonesas Agro, SA, atstovaujamos advokaty
C. Mereu, K. Van Maldegem

Kitos proceso Salys: Europos Bendrijy Komisija, Bayer CropScience
AG, European Crop Protection Association (ECPA), Ispanijos Kara-
lysté

Apelian¢iy reikalavimai:

— panaikinti Pirmosios instancijos teismo sprendima byloje
T-75/06; ir

— panaikinti 2005 m. gruodzio 2 d. Komisijos sprendima
2005/864[EB (') dél endosulfano nejtraukimo i Direktyvos
91/414/EEB () I prieda ir leidimy augaly apsaugos produk-
tams, kuriy sudétyje yra Sios veikliosios medziagos, panaiki-
nimo; arba

— nepatenkinus $iy reikalavimy, grazinti byla Pirmosios instan-
cijos teismui, kad $is priimty sprendima; ir

— priteisti i§ atsakovés visas bylinéjimosi iSlaidas (jskaitant
Pirmosios instancijos teisme patirtas i$laidas).

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantés teigia, kad atmesdamas jy ieskinj, kuriuo prasoma
panaikinti 2005 m. gruodzio 2 d. Komisijos sprendima
2005/864/EB dél endosulfano nejtraukimo | Direktyvos
91/414[EEB I prieda ir leidimy augaly apsaugos produktams,
kuriy sudétyje yra Sios veikliosios medziagos, panaikinimo,
Pirmosios instancijos teismas paZeidé Bendrijos teise. Konkreciai
apeliantés teigia, kad Pirmosios instancijos teismas padaré kelias
klaidas, kai aiskino faktines aplinkybes ir apelianciy situacijai
taikytinus teisinius pagrindus. Dél Sios prieZasties jis padaré
kelias teisés klaidas, biitent kai:

i) nepadaré i§vados, kad dél kompetentingy institucijy veiksmy
apeliantés pateko | force majeure padéti, t.y., kad kompeten-
tingy institucijy procediriniy terminy nepratgsimas buvo
akivaizdi vertinimo klaida; ir
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ii) nusprendé, kad nebuvo paZeistos istatyminés ir procesinés
apelianciy teisés.

() OLL 317, p. 25.
() 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/414/EEB dél augaly
apsaugos produkty pateikimo j rinkg (OL L 320, p. 1).

2008 m. lapkricio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija prie§ Ispanijos Karalyste

(Byla C-523/08)
(2009/C 19/35)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Condou-
Durande ir M.-A. Rabanal Sudrez

Atsakové: Ispanijos Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi visy 2005 m. spalio 12 d.
Tarybos direktyva 2005/71/EB dél konkrecios jleidimo
treciyjy Saliy pilieCiams atvykti moksliniy tyrimy tikslais
tvarkos (!) igyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty ar bet
kuriuo atveju jy nepateikusi Komisijai, Ispanijos Karalysté
nejvykdé isipareigojimy pagal $ig direktyva.

— Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2005/71/EB i vidaus teis¢ baigési
2007 m. spalio 12 diena.

() OLL 289, p. 15.

2008 m. gruodZzio 1 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Portugalijos Respublikg

(Byla C-524/08)
(2009/C 19/36)

Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama N. Yerrell ir
P. Guerra e Andrade

Atsakové: Portugalijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi jstatymy ir kity teisés akty
2005 m. lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvai 2005/68/EB dél perdraudimo ir i§ dalies kei¢ian-
¢iai Tarybos direktyvas 73/239/EEB, 92/49/EEB ir Direktyvas
98/78/EB bei 2002/83[EB (') perkelti arba nepateikusi Siy
nuostaty Komisijai, Portugalijos Respublika nejvykdé jsiparei-
gojimy pagal $ig direktyva;

— Priteisti i§ Portugalijos Respublikos bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas direktyvai perkelti baigési 2007 m. gruodzio 10 dieng.

() OLL 323, p. 1.

2008 m. lapkricio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija_pries Jungting DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystg

(Byla C-527/08)
(2009/C 19/37)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama K. Simonsson,
AA. Gilly

Atsakové: Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-
lysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi jstatymy ir kity teisés akty,
batiny 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvai 2005/65/EB dél uosty apsaugos stiprinimo (')
perkelti arba nepateikusi $iy nuostaty Komisijai, Jungtiné
DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté nejvykdé
isipareigojimy pagal $ig direktyva;

— Priteisti i§ Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas direktyvai perkelti baigési 2007 m. liepos 15 diena.

() OLL 310, p. 28.

2008 m. gruodzio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Vengrijos Respublikg

(Byla C-530/08)
(2009/C 19/38)

Proceso kalba: vengry

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama H. Stevlbak ir
B. Béres

Atsakové: Vengrijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2005 m. rugséjo 7 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB dél profesiniy
kvalifikacijy pripazinimo (') jgyvendinanciy jstatymy ir kity
teisés akty ir bet kuriuo atveju nepranesusi apie juos Komi-
sijai, Vengrijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal 3ia
direktyva.

— Priteisti i§ Vengrijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyvg 2005/36 | vidaus teise baigési
2007 m. spalio 20 diena.

() OLL 255, 2005 9 30, p. 22.

2008 m. gruodzio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Portugalijos Respublikg

(Byla C-531/08)
(2009/C 19/39)

Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskové: ~ Europos  Bendrijy
P. Guerra e Andrade ir P. Dejmek

Komisija, atstovaujama

Atsakové: Portugalijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi jstatymy ir kity teisés akty
2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvai 2005/56/EB dél ribotos atsakomybés bendroviy jungi-
muysi, perZengian¢iy vienos valstybés ribas (') perkelti arba
nepateikusi iy nuostaty Komisijai, Portugalijos Respublika
nejvykdeé isipareigojimy pagal $ia direktyva;

— Priteisti i§ Portugalijos Respublikos bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas direktyvai perkelti baigési 2007 m. gruodzio 15 dieng.

() OLL 310, p. 1.

2008 m. gruodzio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Portugalijos Respublikg

(Byla C-543/08)
(2009/C 19/40)

Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Braun,
P. Guerra e Andrade ir M. Teles Romdo

Atsakové: Portugalijos Respublika
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Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad Portugalijos Respublika, i§saugodama
ypatingas valstybés teises EDP (Energias de Portugal), kurias
suteikia valstybés turimos privilegijuotosios akcijos (golden
shares), nejvykdé jsipareigojimy pagal EB 56 ir 43 straipsnius.

— Priteisti i§ Portugalijos Respublikos bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

EDP jstatuose nustatyta, kad kiekviena akcija suteikiama viena
balso teis¢, taciau neatsizvelgiama | paprastasias vardines vals-
tybei nepriklausancias akcijas turincio akcininko balsus, virsijan-
Cius 5 % riba nuo bendro balsy skaiciaus, atitinkancio istatinj
kapitala.

Pagal Portugalijos jstatymus valstybé turi specialias teises EDP
nepriklausomai nuo jos turimy akcijy skaiciaus. Sios specialio-
sios teisés visy pirma reiSkia galimybe nesutikti su visuotinio
susirinkimo sprendimais dél bendrovés jstaty keitimo (jskaitant
sprendimus  didinti jstatinj kapitalg, susijungti, atsiskirti,
nutraukti veikla), prieStarauti paritetinés ir pavaldzios grupés
sutar¢iy sudarymui bei akcininky preferencinés teisés panaiki-
nimui ar ribojimui didinant jstatinj kapitala.

Valstybé taip pat turi specialigjg teis¢ skirti administratoriy, jei ji
balsavo prie§ administratoriy sgrasg, kuris buvo patvirtintas.

Komisija mano, kad nustatyta riba ir specialiosios teisés riboja
laisva kapitalo judéjimg ir steigimosi laisve. Sios priemonés yra
klifitis tiesioginéms investicijoms j EDP, kliditis investuotojams ir
klititis naudotis steigimosi laisve.

Minétosios valstybés specialiosios teisés yra valstybés priemones,
kadangi privilegijuotosios akcijos nenumatytos jprastai taikant
bendroviy teise.

Balsy riba tokiomis aplinkybémis, kuriomis buvo nustatyta, taip
pat yra valstybés priemoné.

Minétosios golden sharesO ir riba néra susijusios su teisétais bend-
rojo intereso tikslais ir, svarbiausia, su Portugalijos nurodytais
tikslais, t. y. visuomenés saugumu, tiekimo saugumu ir visuome-
ninés paslaugos teikimu.

Bet kokiu atveju Portugalija nesilaiko proporcingumo principo,
nes minétos priemonés néra tinkamos siekiamiems tikslams
jgyvendinti.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

2008 m. lapkricio 28 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Hétel Cipriani ir kt. pries Komisijq

(Sujungtos bylos T-254/00, T-270/00 ir T-277/00) (")

(Valstybés pagalba — Socialinio draudimo jmoky sumaZi-
nimas Venecijoje ir KjodZoje jsteigtoms jmonéms — Spren-
dimas, pripaZjstantis pagalbos schemg nesuderinama su bend-
rgja rinka ir jpareigojantis susigrgZinti suteiktq pagalbg —
Priimtinumas — Konkretus rySys — Fondas — Sqlygos, susi-
jusios su jtaka Bendrijos vidaus prekybai ir konkurencijai —
EB 87 straipsnio 3 dalies b-e punktuose ir EB 87 straipsnio
2 dalies b punkte numatytos nukrypti leidZiancios nuostatos
— Kuvalifikavimas nauja pagalba arba esama pagalba —
Teisinio saugumo, teiséty liikesciy apsaugos, vienodo poZiiirio
ir proporcingumo principai — Pareiga motyvuoti)

(2009/C 19/41)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové byloje T-254/00: Hotel Cipriani SpA (Venecija, Italija),
atstovaujama i pradziy advokaty M. Marinoni, G. M. Roberti ir
F. Sciaudone, véliau — advokaty Roberti, Sciaudone ir
A. Bianchini

Ieskové byloje T-270/00: Societa italiana per il gas SpA (Italgas)
(Turinas, Italija), atstovaujama advokaty M. Merola, C. Tesauro,
M. Pappalardo ir T. Ubaldi

Ieskovés  byloje T-277/00: Coopservice —  Servizi di  fiducia
Soc. coop. 1l (Cavriago, Italija) ir Comitato ,Venezia vuole vivere®
(Venecija), atstovaujamos advokaty A. Bianchini ir A. Vianello

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama V. Di Bucci,
padedamo advokato A. Dal Ferro

leskovés puséje j bylg T-270/00 jstojusi Salis: Italijos Respublika,
atstovaujama i§ pradziy U. Leanza, véliau I. Braguglia, padedamy
awocati dello Stato P. Gentili ir S. Fiorentino

Dalykas

PraSymas panaikinti 1999 m. lapkri¢io 25 d. Komisijos spren-
dimg 2000/394/EB dél pagalbos priemoniy Venecijoje
ir KjodZoje isteigtoms jmonéms, numatyty [statymuose
Nr. 30/1997 ir Nr. 206/1995, nustatanciuose socialinio drau-
dimo jmoky sumazinima (OL L 150, 2000, p. 50)

Sprendimo rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieSkinius.

2. Viesbutis Cipriani SpA, Societd italiana per il gas SpA (Italgas),
Coopservice — Servizi di fiducia Soc. coop. 11 ir Comitato ,Venezia
vuole vivere* be savo patirty bylinéjimosi islaidy padengia Komisijos
bylinéjimosi islaidas. Coopservice ir Comitato ,Venezia vuole vivere”
taip pat padengia visas per laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo
procediirg patirtas islaidas.

(') OL C 355,2000 12 9.

2008 m. lapkricio 26 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Agraz ir kt. pries Komisijg

(Byla T-285/03) (!)

(Deliktiné atsakomybé — Zemés iikis — Bendras perdirbty

vaisiy ir darZoviy produkty rinky organizavimas — Pagalba

perdirbty pomidory produkty gamybai — DydZio apskaicia-

vimo biidas — 2000-2001 prekybos metai — Zalos
jvertinimas)

(2009/C 19/42)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovés: Agraz, SA (Madridas, Ispanija) bei kitos 86 ieskovés,
i$vardytos sprendimo I ir II prieduose, atstovaujamos advokaty
J. L. da Cruz Vilaga, D. Choussy, ir S Estima Martins

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Nolin

Dalykas

leskinys, susijes su ieSkovéms tariamai padarytos zalos dél
pagalbos gamybai dydzio apskai¢iavimo biido, nurodyto
2000 m. liepos 12 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 1519/2000,
nustatan¢iame minimalig kaing ir pagalbos, skirtos perdirbty
pomidory produktams, dydj 2000-2001 prekybos metams
(OLL 174, p. 29), atlyginimu
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Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Komisija turi sumokéti Agraz ir 86 bendrovéms, iSvardytoms I ir
Il prieduose, kompensacijg, atitinkancig 15,54 % pagalbos
gamybai, kurig jos gavo 2000-2001 prekybos metams, kaip tai
nustatyta Reglamento Nr. 1519/200 II priede, dydZio.

2. Kartu su Sia kompensacija turi biiti sumokétos kompensacinés palii-
kanos, skaiciuojamos nuo realaus pagalbos kiekvienai ieskovei
sumokéjimo dienos iki kol bus paskelbtas Sis sprendimas, pagal
Europos centrinio banko pagrindinéms pakartotinio finansavimo
operacijoms nustatytq paliikany normg, padidintg dviem procenti-
niais punktais, ty ieskoviy, kurios iSvardytos I priede, atzvilgiu, ir
pagal atitinkamu periodu Eurostato nustatytg metinj infliacijos lygj
valstybéje naréje, kurioje jos jsisteigusios, kai kalbama apie II priede
nurodytas ieskoves.

3. Kartu su perskaiciuota kompensacija turi biiti sumokéti delspinigiai,
skaiciuojami nuo Sio sprendimo paskelbimo iki visisko atsiskaitymo,
pagal Europos centrinio banko nustatytq normg pagrindinéms
pakartotinio finansavimo operacijoms, padidintg dviem punktais.

4. Agraz ir 86 bendrovés, iSvardytos I ir II prieduose, padengia dvi
penktgsias savo bylinéjimosi Pirmosios instancijos teisme ir Teisin-
gumo Teisme islaidy.

5. Komisija, be savo islaidy, padengia tris penktgsias Agraz ir
86 bendroviy, iSvardyty I ir II prieduose, bylinéjimosi Pirmosios
instancijos teisme ir Teisingumo teisme islaidy.

(") OL C 251, 2003 10 18.

2008 m. gruodzio 2 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Karatzoglou prie§ ERA

(Byla T-471/04) (!

(VieSoji tarnyba — Laikinasis tarnautojas — GrgZinimas
Pirmosios instancijos teismui po panaikinimo — Sutarties
nutraukimas — Pareiga motyvuoti — PiktnaudZiavimas

igaliojimais — Gero administravimo principas)
(2009/C 19/43)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: Georgios Karatzoglou (Preveza, Graikija), atstovaujamas
advokato S. Pappas

Atsakové: Europos rekonstrukcijos agentiira (ERA), atstovaujama
advokaty S. Orlandi ir J.-N. Louis

Dalykas

Praymas panaikinti 2004 m. vasario 26 d. ERA sprendimg dél
ieskovo tarnybos sutarties nutraukimo

Sprendimo rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj

2. Georgios Karatzoglou ir Europos rekonstrukcijos agentiira (ERA)
padengia kiekvienas savo bylinéjimosi Teisingumo Teisme ir Pirmo-
sios instancijos teisme islaidas.

() OLC 57, 2005 3 5.

2008 m. gruodzio 2 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Nuova Agricast ir Cofra prie§ Komisijq

(Bylos T-362/05 ir T-363/05) ()

(Deliktiné Bendrijos atsakomybé — Italijos teisés aktuose
numatyta valstybés pagalbos schema — Schema, pripaZinta
suderinama su bendrgja rinka — Pereinamojo laikotarpio
priemonés — Netaikymas tam tikroms jmonéms — Teiséty
liikesciy apsaugos principas — Pakankamai akivaizdus teisés
normos, suteikiancios asmenims — Nebuvimas)

(2009/C 19/44)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskovés: Nuova Agricast Srl (Cerinjola, Italija) ir Cofra Srl (Barleta,
Italija), atstovaujamos advokato M. A. Calabrese

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama V. Di Bucci ir
E. Righini

Dalykas

Praymas atlyginti ieSkoviy tariamai patirta Zalg dél 2000 m.
liepos 12 d. Komisijos sprendimo, kuriuo Italijos teisés aktuose
numatyta pagalbos schema investicijoms atsilikusivose Italijos
regionuose pripazinta suderinama su bendrgja rinka (valstybés
pagalba Nr. 715/99 — Italija (SG 2000 D/105754) ir dél Komi-
sijos elgesio procediiros, per kurig buvo priimtas $is sprendimas,
metu.
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Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Sujungti bylas T-362/05 ir T-363/05 bendram sprendimui
priimti.

2. Atmesti ieskinius.

3. Nuova Agricast Srl padengia savo ir Komisijos bylinéjimosi islaidas
byloje T-362/05.

4. Cofra Srl padengia savo ir Komisijos bylinéjimosi islaidas byloje
T-363/05.

—
~

OL C 296, 2005 11 26.

2008 m. lapkriio 26 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Rajani prie§ VRDT — Artoz-Papier (ATOZ)

(Byla T-100/06) (")

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio
Bendrijos prekiy Zenklo ATOZ paraiska — Ankstesnis Zodinis
tarptautinis prekiy Zenklas ARTOZ — Pareigos jrodyti, kad
buvo naudota is tikryjy, nebuvimas — Penkeriy mety termino
pradZios momentas — Ankstesnio prekiy Zenklo registracijos
data — Reglamento (EB) Nr. 40/94 43 straipsnio 2 ir 3 dalys
— Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/94
8 straipsnio 1 dalies b punktas — Pareiga motyvuoti —
Reglamento (EB) Nr. 40/94 73 ir 79 straipsniai bei EZTK
6 straipsnis)

(2009/C 19/45)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskovas: Deepak Rajani (Berlynas, Vokietija), atstovaujamas advo-
kato A. Dustmann

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider ir A. Folliard-
Monguiral

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Pirmosios instancijos teisme: Artoz-Papier AG (Lencburgas, Sveica-
rija)

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2006 m. sausio 11 d. Vidaus rinkos deri-
nimo tarnybos antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla
R 1126/2004-2), susijusio su protesto procedira tarp Artoz-
Papier AG ir Deepak Rajani.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskin;.

2. Priteisti i$ Deepak Rajani bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 235,2007 10 6.

2008 m. lapkricio 26 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje En Route International prie VRDT
(FRESHHH)

(Byla T-147/06) (')

(Bendrijos prekiy Yenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo

FRESHHH paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas —

Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 40/94
7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

(2009/C 19/46)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: En Route International Ltd (Dacetas, Jungtiné Karalysté),
atstovaujama advokato W. Gopfert

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama R. Pethke
Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2006 m. kovo 7 d. VRDT ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 352/2005-4) dél Zodinio
Zymens FRESHHH registracijos kaip Bendrijos prekiy Zenklo.
Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskin;.

2. En Route International Ltd padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 178, 2006 7 29.
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2008 m. lapkricio 26 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Graikija pries Komisijg

(Byla T-263/06) ()

(EZUOGF — Garantijy skyrius — Bendrijos léSomis nefinan-

suojamos islaidos — Su kaimo plétra susijusios priemonés —

24 ménesiy terminas — ISlaidy, kuriy nenumatoma apmokéti,

jvertinimas — Pagrindiniai patikrinimai — ,Ne bis in idem*

principas — Isipareigojimy nevykdymo konstatavimo ekstra-
poliacija — Proporcingumo principas)

(2009/C 19/47)

Proceso kalba: graiky

Salys

leskové:  Graikijos Respublika, atstovaujama I Chalkias ir
G. Kanellopoulos

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama F. Jimeno
Ferndndez ir H. Tserepa-Lacombe, padedamy advokato
N. Korogiannakis

Dalykas

Prasymas panaikinti 2006 m. liepos 27 d. Komisijos sprendima
2006/554/EB dél Bendrijos atsisakymo Europos Zemés tkio
orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) Garantijy skyriaus
lésomis finansuoti kai kurias valstybiy nariy patirtas islaidas
(OL L 218, p. 12) tiek, kiek juo atsisakyta finansuoti tam tikras
Graikijos patirtas islaidas su kaimo plétra susijusiy priemoniy
srityje.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 281, 2006 11 18.

2008 m. lapkricio 26 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Jungtiné Karalysté pries Komisijg

(Byla T-278/06) ()
(EZUOGF — Garantijy skyrius — Bendrijos léSomis nefinan-
suojamos islaidos — Sviestas — Pagaminto produkto kiekio
kontrolé — Patikrinimai vietoje — Reglamento (EB)
Nr. 2571/97 23 straipsnio 2 dalis)
(2009/C 19/48)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Jungtiné Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté,
atstovaujama i§ pradziy E. O'Neill, véliau I Rao, padedamy
baristerio H. Mercer

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama P. Oliver

Dalykas

PraSymas panaikinti i§ dalies 2006 m. liepos 27 d. Komisijos
sprendima 2006/554/EB dél Bendrijos atsisakymo Europos
Zemés iikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) Garantijy
skyriaus léSomis finansuoti kai kurias valstybiy nariy patirtas
islaidas (OL L 218, p. 12) tiek, kiek juo atsisakoma Bendrijos
lésomis finansuoti tam tikras Jungtinés DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés ilaidas pieno riebaly maisto pramo-
néje sektoriuje

Sprendimo rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.
2. Priteisti i§ Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-

lystés bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 294, 2006 12 2.

2008 m. gruodZio 2 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Ford Motor pries VRDT (FUN)

(Byla T-67/07) (")

(Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo

FUN paraiska — Absoliutiis atmetimo pagrindai — Apibiidi-

namojo pobiidZio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94
7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai)

(2009/C 19/49)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Ford Motor Co. (Dearborn, Miciganas, Jungtinés Valstijos),
atstovaujama advokato R. Ingerl

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Poch

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2006 m. gruodzio 20 d. VRDT antrosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1135/2006-2), susijusio
su paraiska jregistruoti Zodinj prekiy Zenklg FUN kaip Bendrijos
prekiy Zenkla.
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Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2006 m. gruodZio 20 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
antrosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1135/2006-2).

2. Priteisti i$ VRDT bylinéjimosi islaidas.

() OL C 95, 2007 4 28.

2008 m. lapkri¢io 26 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje Avon Products prieS VRDT (ANEW
ALTERNATIVE)

(Byla T-184/07) (!)
(Bendrijos prekiy Zenklas — Prasymas jregistruoti Zodinj
Bendrijos prekiy Zenkly ANEW ALTERNATIVE — Absoliutus
atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas —
Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b punktas)
(2009/C 19/50)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Avon Products, Inc. (Niujorkas, Niujorko valstija, Jungtinés
Amerikos Valstijos), atstovaujama advokaty C. Heitmann-Lich-
tenstein ir U. Stelzenmiiller

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama i§ pradziy S. Laitinen ir
P. Bullock, véliau — G. Schneider

Dalykas

leskinys dél 2007 m. kovo 22 d. VRDT antrosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 1471/2006-2), susijusio su praymu
jregistruoti Zodinj Zymenj ANEW ALTERNATIVE kaip Bendrijos
prekiy zenkla

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Avon Products, Inc. bylinéjimosi islaidas.

() OLC 170, 2007 7 21.

2008 m. gruodZio 2 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Harman International Industries prie§ VRDT —
Becker (Barbara Becker)

(Byla T-212/07) (')

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio

Bendrijos prekiy Zenklo ,,Barbara Becker“ paraiSka — Anks-

tesnis Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas BECKER — Santykinis

atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny

panasumas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies b punktas)

(2009/C 19/51)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Harman International Industries, Inc. (Northridge, Kalifor-
nija, Jungtinés Valstijos), atstovaujama baristerio M. Vanhegan

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Pirmosios instancijos teisme: Barbara Becker (Majamis, Florida,
Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokato P. Baronikians

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2007 m. kovo 7 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 502/2006-1), susijusio su
protesto procedira tarp Harman International Industries, Inc. ir
Barbara Becker.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2007 m. kovo 7 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 502/2006-1).

2. Atmesti kaip nepriimting Harman International Industries, Inc.
prasymg atmesti paraiskg jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklg
,Barbara Becker”.

3. VRDT, be savo bylinégjimosi iSlaidy, padengia Harman Interna-
tional Industries, Inc. patirtas islaidas.

4. Barbara Becker padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 183, 2007 8 4.
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2008 m. gruodZio 2 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje Ebro Puleva pries VRDT — Berenguel
(BRILLO’S)

(Byla T-275/07) (!

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio

Bendrijos prekiy Zenklo BRILLO’S paraiska — Ankstesni

vaizdiniai nacionaliniai prekiy Zenklai, apimantys Zodinj

elementq ,,spindintis“ — Santykinis atmetimo pagrindas —

Galimybé supainioti — Zymeny panaSumas — Reglamento
(EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2009/C 19/52)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Ebro Puleva, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujama advo-
katy P. Casamitjana Lleonart

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama O. Montalto

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Pirmosios instancijos teisme: Luis Berenguel, SL (El Barranquete-
Nijar, Ispanija), atstovaujama C. Herndndez Herndndez

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2007 m. geguzés 21 d. VRDT antrosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 493/2006-2), susijusio su
protesto procedira tarp Ebro Puleva, SA ir Luis Berenguel, SL.
Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Ebro Puleva, SA bylinégjimosi islaidas.

(') OL C 235, 2007 10 6.

2008 m. lapkricio 26 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje VRDT pries Lopez Teruel

(Byla T-284/07 P) ()

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai —
Priimtinumas — Negaliojimas — Prasymas sudaryti invali-
dumo komisijg — Paskyrimy tarnybos jgaliojimy ribos)
(2009/C 19/53)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama I. de Medrano
Caballero ir E. Maurage

Kita proceso Salis: Adelaida Lopez Teruel (Guadalajara, Ispanija),
atstovaujama i§ pradziy advokaty L. Levi ir C. Ronzi, véliau —
L. Levi

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2007 m. geguzés 22 d. Europos
Sajungos Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimo Ldpez
Teruel pries§ VRDT (F-97/06, dar nepaskelbto Rinkinyje) panaiki-
nimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT) bylinéjimosi islaidas.

() OL C 211, 2007 9 8.

2008 m. lapkricio 26 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje New Look pries VRDT (NEW LOOK)

(Byla T-435/07) ()
(Bendrijos prekiy Yenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo
NEW LOOK paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas —
Dél naudojimo jgyto skiriamojo poZymio nebuvimas — Regla-
mento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 3 dalis)
(2009/C 19/54)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: New Look Ltd (Veimutas, Jungtiné Karalysté), atstovau-
jama baristerio S. Malynicz ir solisitoriy M. Blair bei K. Gilbert
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Botis

Dalykas

leskinys dél 2007 m. rugséjo 3 d. VRDT antrosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 670/2007-2) dél Zodinio Zymens
NEW LOOK iregistravimo kaip Bendrijos prekiy Zenko.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj

2. Priteisti i§ New Look Ltd bylinéjimosi islaidas.

() OL C 37,2008 2 9.

2008 m. gruodzio 4 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas byloje People’s Mojahedin Organization of Iran pries
Tarybg

(Byla T-284/08) (1)

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojandios prie-

monés, taikomos tam tikriems asmenims ir subjektams

siekiant kovoti su terorizmu — LéSy jSaldymas — Ieskinys dél
panaikinimo — Teisé | gynybg — Teisminé kontrolé)

(2009/C 19/55)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: People’s Mojahedin Organization of Iran (Auvers sur Oise,
Pranciizija), atstovaujama i pradziy advokato J.-P. Spitzer ir QC
D. Vaughan, véliau J.-P. Spitzer, D. Vaughan ir baristerio
M. E. Demetriou

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama i§ pradziy
G. J. Van Hegleson, M. Bishop ir E. Finnegan, véliau M. Bishop ir
E. Finnegan

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Pranciizijos Respublika,
atstovaujama G. de Bergues ir A. L. During, ir Europos Bendrijy
Komisija, atstovaujama: P. Aalto ir S. Boelaert

Dalykas

2008 m. liepos 15 d. Tarybos sprendimo 2008/583/EB, jgyven-
dinancio Reglamento (EB) Nr. 2580/2007 dél specialiy ribo-
janciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams
siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalj ir panaikinancio

Sprendima 2007/868/EB (OL L 188, 2008, p. 21), dalies, susiju-
sios su ieskove, panaikinimas.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2008 m. liepos 15 d. Tarybos sprendimo
2008/583/EB, jgyvendinancio Reglamento (EB) Nr. 2580/2007
dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims
ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalj ir
panaikinancio Sprendimg 2007/868/EB (OL L 188, 2008,
p- 21), dalj, susijusig su People’s Mojahedin Organization of Iran.

2. Taryba padengia savo ir People’s Mojahedin Organization of Iran
bylinéjimosi islaidas.

3. Pranciizijos Respublika ir Komisija padengia savo bylingjimosi
islaidas.

(") OL C 236, 2008 9 13.

2008 m. spalio 27 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje SC Gerovital Cosmetics prie§ VRDT — SC Farmec
(GEROVITAL H3 Prof. Dr. A. Aslan)

(Byla T-163/07) (')
(Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo nega-
liojancia procediira — Prasymo pripaZinti registracijq negalio-
jancia atsiémimas — Nereikalingumas priimti sprendimg)

(2009/C 19/56)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: SC Gerovital Cosmetics SA (Ilfov County, Rumunija), atsto-
vaujama advokato D. Bostind

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Botis

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Pirmosios instancijos teisme: SC Farmec SA (KluZas-Napoka, Rumu-
nija), atstovaujama advokaty G. Turcu et M. Rosu

Dalykas

leskinys dél 2007 m. vasario 27 d. VRDT antrosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 271/2006-2), susijusio su registra-
cijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp SC Farmec SA ir
SC Gerovital Cosmetics SA.
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Rezoliuciné dalis
1. Nereikalinga priimti sprendimg dél ieskinio.

2. Priteisti i§ SC Gerovital Cosmetics SA ir SC Farmec SA jy paciy
bylinéjimosi iSlaidas ir pusé Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) bylinéjimosi
islaidy.

() OL C 183, 2007 8 4.

2008 m. spalio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Evropaiki
Dynamiki pries EIB

(Byla T-461/08)
(2009/C 19/57)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokaty N. Korogiannakis ir P. Katsimani

Atsakovas: Europos investicijy bankas

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti Europos investicijy banko sprendima nepasirinkti
ieskoveés pasiiilymo ir sudaryti sutartj su laiméjusiaja Salimi.

— Priteisti i§ Europos investicijy banko 1 940 000 EUR dydzio
nuostolius, kuriuos ieskové patyré dél nagrinéjamos
konkurso procediiros.

— Priteisti i§ Europos investicijy banko ieskovés bylinéjimosi ir
kitas dél sio ieskinio patirtas iSlaidas net ir tuomet, jei Sis
ieskinys biity atmestas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskiniu, pareik$tu pagal EB 230 ir EB 235 straipsnius, ieSkové
praso, pirma, panaikinti 2008 m. liepos 26 d. Europos investi-
cijy banko sprendimg atmesti ieskovés pasitilyma, pateikta pagal
atvirg kvietima dalyvauti konkurse ,EIB — Pagalba priziarint ir
kuriant paskoly valdymo ,Front Office* sistemg (SERAPIS)
Europos investicijy banke* (OL 2007/S 176-215155), ir, antra,

atlyginti nuostolius.

Ieskoveé teigia, kad jai nebuvo pranesta apie konkurso rezultatus
ir kad ji tik atsitiktinai suzinojo apie tai, jog pranesimas apie
sutarties sudaryma buvo paskelbtas 2008 m. liepos 26 d. Oficia-
ligjame leidinyje (!). leskové tvirtina, kad atsakovas gincijamg
sprendimg priémé pazeisdamas skaidrumo ir vienodo poZidrio
principus, susijusias EIB Pirkimy vadovo nuostatas bei EB vie$yjy
pirkimy teis¢. Be to, teigiama, kad, nepraneses ieskovei apie savo
sprendimg sudaryti sutartj, pakankamai nepagrindes savo spren-
dimo sudaryti pirkimo sutartj su kitu konkurso dalyviu, nustates
kriterijus, kurie lemia nevienodg poZiiirj, supainiojes atrankos ir
sutarties sudarymo kriterijus, panaudojes diskriminuojancig
75 %[25 % santykio vertinimo formule, atsakovas tariamai
neuZtikrino neiskreiptos konkurencijos, padarydamas pakarto-
tiniy skaidrumo ir vienodo pozitirio pareigos paZeidimy.

leskové taip pat teigia, kad Teisingumo Teismui nusprendus, jog
atsakovas pazeidé Bendrijos vieSyjy pirkimy teisg ir (arba)
teisinio skaidrumo bei vienodo pozitirio principus, ieskové praso
priteisti i§ EIB pinigine kompensacija, lygia 50 % nuo
3 880 000 EUR (1 940 000 EUR), kuri atitinka apskaiciuotg
bendra pelng i§ minétos vieSyjy pirkimy procediiros, jei sutartis
biity sudaryta su ieskove.

Toliau, remdamasi Pirmosios instancijos teismo procediros
reglamento 87 straipsnio 3 dalies b punktu, ieskové praso
Teisingumo Teismo priteisti ieskovés bylinéjimosi islaidas i§ atsa-
kovo net ir tuomet, jei Pirmosios instancijos teismas atmesty
ieskinj, nes ji mano, kad Pirmosios instancijos teisme siekti Zalos
atlyginimo ieskove priverté tai, jog atsakovas nepakankamai jver-
tino ieskovés pasitilyma, taip pat nei§désté priezas¢iy ir laiku
neinformavo ieskovés apie atitinkamus konkurso laimétojo
privalumus.

() OL 2008/S 144-192307.

2008 m. lapkritio 11 d. pareikstas ieskinys byloje Giordano
Enterprises prieS VRDT — José Dias Magalhdes & Filhos
(GIORDANO)

(Byla T-483/08)
(2009/C 19/58)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Giordano Enterprises Ltd (Jalan Merdeka, Malaizija), atsto-
vaujama advokato M. Nentwig
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: José Dias Magalhdes &
Filhos Lda (Arrifana, Portugalija)

IeSkovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 28 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendimo byloje R 1864/2007-2
dalj, kuria buvo atmesta ieskovés apeliacija.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,GIORDANO* 18 ir 25 klasiy prekéms

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
kita procediiros Apeliacinéje taryboje $alis

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Zodinio
prekiy Zenklo ,GIORDANO*“ 25 klasés prekéms registracija
Portugalijoje Nr. 322 534

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protesta

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti Protesty skyriaus spren-
dima tiek, kiek buvo patenkintas protestas dél tam tikry
18 klasés prekiy, ir atmesti likusia apeliacijos dalj

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas, nes Apeliaciné taryba suklydo,
nusprendusi, kad yra galimybé supainioti atitinkamus prekiy
zenklus; Tarybos reglamento Nr. 40/94 42 straipsnio ir Komi-
sijos reglamento Nr. 286895 (') 15 taisyklés pazeidimas, nes
Apeliaciné taryba neteisingai priémé sprendima pagal Tarybos
reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies a punkta, nors kita
procediiros Apeliacinéje taryboje Salis savo protestg grindé tik
Tarybos reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktu.

(") 1995 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2868/95,
skirtas jgyvendinti Tarybos reglamentg (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
Frequ zenklo (OL L 303, 1995, p. 1; 2004 m. specialusis leldlmas

ietuviy k., 17 sk 1t,p.189).

2008 m. lapkri¢io 13 d. Paul Lafili pateiktas apeliacinis
skundas dél 2008 m. rugséjo 4 d. Tarnautojy teismo spren-
dimo byloje F-22/07 Lafili pries Komisijg

(Byla T-485/08 P)
(2009/C 19/59)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Paul Lafili (Genkas, Belgija), atstovaujamas advokato
L. Levi

Kita proceso $alis: Europos Bendrijy Komisija

Apelianto reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugséjo 4 d. ES Tarnautojy teismo spren-
dimg byloje F-22/07, kuriuo atmetami ieskinio pagrindai,
susije su Tarnybos nuostaty 44 ir 46 straipsniy, XIII priedo
7 straipsnio ir teiséty likesciy principo pazeidimu.

— Atitinkamai patenkinti apelianto reikalavimus pirmojoje
instancijoje, batent:

— panaikinti sprendimg, esantj 2006 m. geguzés 11 d.
Personalo ir administracijos generalinio direktorato raste
ir 2006 m. birZelio mén. darbo uzmokescio lapelyje bei
vélesniuose jo darbo uzmokescio lapeliuose, priskirti
apeliantg AD 13 lygiui suteikiant 5 pakopa;

— atitinkamai:

— nuo 2006 m. geguzés 1 d. atstatyti apelianto prisky-
rimg AD 13 lygiui suteikiant 2 pakopa ir palikti
taikyti daugiklj 1,1172071;

— visiskai atstatyti apelianto karjera atgaline data nuo
2006 m. geguzes 1 d. iki jis bus priskirtas pataisytam
lygiui ir jam bus suteikta pataisyta pakopa (jskaitant
jo patirties jvertinimg priskiriant pataisytam lygiui ir
pakopai, jo teises biiti perkeltam | aukstesnes pareigas
ir teise | pensija), iskaitant palikanas uz vélavima,
apskaiciuotas pagal Europos centrinio banko nusta-
tyta palikany norma, taikoma atitinkamo laikotarpio
pagrindinéms refinansavimo operacijoms, ja padi-
dinus dviem procentais, mokamas nuo sumos, kurig
sudaro skirtumas tarp atlyginimo, atitinkancio
priskyrimg pagal sprendimg dél priskyrimo, ir atlygi-
nimo pagal priskyrima, | kurj jis baty turéjes teisg,
iki sprendimo dél jo tinkamo priskyrimo priémimo
dienos;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi pirmojoje ir apeliacinéje
instancijose islaidas.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo apeliaciniu skundu apeliantas prao panaikinti 2008 m.
rugséjo 4 d. Tarnautojy teismo sprendima, priimtg byloje Lafili
pries Komisijg, F-22/07, panaikinti 2006 m. geguzés 11 d.
Europos Bendrijy Komisijos Personalo ir administracijos genera-
linio direktorato A 6 skyriaus ,Karjeros sistema, vertinimas ir
paaukstinimas“ vadovo sprendima tiek, kiek skundziamu spren-
dimu atmetami apelianto ieskinio pagrindai, susij¢ su Europos
Bendrijy pareiginy tarnybos nuostaty (toliau — Tarnybos
nuostatai) 44 ir 46 straipsniy, XIII priedo 7 straipsnio, o taip
pat teiséty likes¢iy principo paZzeidimu.

Grisdamas apeliacinj skunda apeliantas nurodé vienintelj apelia-
cinio skundo pagrinda, susijusi su Tarnybos nuostaty 44 ir
46 straipsniy, XIII priedo 7 straipsnio, Bendrijos teisés aiskinimo
principy ir pareigos motyvuoti pazeidimu ir jrodymy ikrai-
pymu pirmojoje instancijoje.

2008 m. lapkricio 17 d. pareikstas ieskinys byloje Kureha
pries VRDT — Sanofi-Aventis (KREMEZIN)

(Byla T-487/08)
(2009/C 19/60)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Kureha Corp. (Tokijas, Japonija), atstovaujama advokaty
W. von der Osten-Sacken ir O. Sude

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Sanofi-Aventis SA (Zantii,
Pranciizija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugsé¢jo 15 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1631/2007-4;

— Priteisti i$ kitos procediiros Apeliacinéje taryboje Salies byli-
néjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieSkoveé

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas KREMEZIN 5 klasés prekéms— paraiska Nr. 2 906 501

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Zodinis tarp-
tautinis prekiy Zenklas KRENOSIN 5 klasés prekéms, registra-
cijos Nr. 529 937

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protestg
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio  pagrindai: Komisijos reglamento Nr. 286895 (')
19 taisyklés ir 20 taisyklés 1 dalies paZeidimas ir piktnaudzia-
vimas jgaliojimais, nes Apeliaciné taryba klaidingai nusprendg,
kad kita procediiros joje Salis pateiké pakankamai jrodymy, jog
egzistuoja ankstesnis galiojantis prekiy Zenklas; Tarybos regla-
mento Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 43 straipsnio
2 bei 3 daliy paZeidimas, nes Apeliaciné taryba klaidingai
nusprendé, kad yra galimybé supainioti aptariamus prekiy
zenklus.

(") 1995 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2868/95,
skirtas jgyvendinti Tarybos reglamentg (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy zenklo (OL L 303; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
17 sk, 1 t, p. 189).

2008 m. lapkritio 14 d. pareikstas ieSkinys byloje Galileo

International ~Technology pries VRDT — GALILEO
SISTEMAS Y SERVICIOS (GSS GALILEO SISTEMAS Y
SERVICIOS)

(Byla T-488/08)

(2009/C 19/61)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Galileo International Technology LLC (BridZtaunas, Barba-
dosas), atstovaujama baristerio S. Malynicz ir solisitoriy
K. Gilbert bei M. Blair

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Galileo Sistemas y Servicios,
SL (Tres Cantos, Ispanija)
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Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugpjicio 28 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 403/2006-4.

— Priteisti i§ atsakovés ir i3 kitos procediiros Apeliacinéje tary-
boje Salies jy paciy ir ieskovés patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros
Apeliacinéje taryboje $alis

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,GSS GALILEO SISTEMAS Y SERVICIOS* 9 ir 38 klasiy
prekéms ir paslaugoms

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
ieskové

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Bendrijos
zodinis prekiy Zenklas ,GALILEO“ 9, 39, 41 ir 42 Kklasiy
prekéms ir paslaugoms (Paraiskos Nr. 170 167); Bendrijos
zodinis prekiy Zenklas ,GALILEO“ 9, 16, 35, 38, 39, 41 ir
42 klasiy prekéms ir paslaugoms (Registracijos Nr. 2 157 501);
Bendrijos vaizdinis prekiy Zenklas ,powered by Galileo* 9, 16,
35, 38, 39, 41 ir 42 klasiy prekéms ir paslaugoms (Registracijos
Nr. 516 799); Bendrijos vaizdinis prekiy Zenklas ,GALILEO
INTERNATIONAL® 9, 39, 41 ir 42 klasiy prekéms ir paslau-
goms (Registracijos Nr. 330 084); Bendrijos vaizdinis prekiy
zenklas ,GALILEO INTERNATIONAL“ 9, 16, 35, 38, 39, 41 ir
42 klasiy prekéms ir paslaugoms (Registracijos Nr. 2 159 069);
Ankstesni Zymenys, saugomi jvairiose valstybése narése, t. y.
neregistruotas prekiy Zenklas, komercinis pavadinimas ir Zymuo,
kurie visi naudojami prekiaujant nurodytomis prekémis ir
paslaugomis.

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protestg dél gincijamy
prekiy ir paslaugy

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti Protesty skyriaus spren-
dima

leskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies b punkto paZeidimas, nes i) Apeliaciné Taryba neatliko
atitinkamo Bendrijos prekiy Zenklo bendro jvertinimo, susijusio
su vien Zzodiniais prekiy Zenklais ,GALILEO® ii) Apeliaciné
taryba padaré klaida vertindama atitinkamg Bendrijos prekiy
Zenkla ankstesniy sudétiniy prekiy Zenkly, kuriuose yra Zodis
,GALILEO®, atzvilgiu; ir iii) Apeliaciné taryba padaré klaidg
vertindama prekiy panaSumg; Tarybos reglamento Nr. 40/94
63 straipsnio 2 dalies paZeidimas, nes Apeliaciné Taryba negra-
zino bylos Protesty skyriui, kad $is priimty sprendimg pagal
Tarybos reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio 4 ir 5 dalis.

2008 m. lapkri¢io 14 d. pareikstas ieskinys byloje Sun
World International prie§ VRDT — Kolla Hamburg Overseas
Import (SUPERIOR SEEDLESS)

(Byla T-493/08)
(2009/C 19/62)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Sun World International LLC (Bakersfield, Jungtinés Vals-
tijos), atstovaujama solisitoriaus M. Holah

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Kolla Hamburg Overseas
Import GmbH & Co. KG (Hamburgas, Vokietija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugsé¢jo 3 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1378/2007-1.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripaZinti jo registracijg negaliojancia: Zodinis prekiy Zenklas SUPE-
RIOR SEEDLESS 31 klasés prekéms - Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska Nr. 610 980

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: ieskové

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jancia: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Anuliavimo  skyriaus sprendimas: i§ dalies atmesti paraiska dél
prekiy Zenklo registravimo

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio
3 dalies ir 51 straipsnio 2 dalies pazeidimas dél to, kad Apelia-
ciné taryba i) klaidingai apibrézé atitinkama visuomene,
ii) padaré klaida neleisdama atsiimti Bendrijos prekiy Zenklo
paraiskos kai kuriy nurodyty prekiy atzvilgiu, iii) padaré netei-
séta prielaida remdamasi registracijos Jungtinéje Karalystéje ir
Airijoje nebuvimu ir iv) neteisingai jvertino pateiktus jrodymus.
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2008 m. lapkri¢io 18 d. pareikstas ieSkinys byloje
NEC Display Solutions Europe prieS VRDT — C More
Entertainment (see more)

(Byla T-501/08)
(2009/C 19/63)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: NEC Display Solutions Europe GmbH (Miunchenas, Vokie-
tija), atstovaujama advokato P. Munzinger

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: C More Entertainment AB
(Stokholmas, Svedija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugpjcio 28 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimg Nr. R 1388/2007-4 ir
atmesti protesta.

— VRDT padengia bylinéjimosi islaidas.
— Tuo atveju, jei kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

jstoja i $ig byla, ji padengia bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskoveé

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,see more” 9 klasés prekéms — paraiska Nr. 4 034 741

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
kita procediiros Apeliacinéje taryboje $alis

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Danijos
zodinio prekiy Zenklas ,CMORE“ 9, 16, 35, 38 ir 41 klasiy
prekéms ir paslaugoms (registracijos Nr. VR 2004 01590);
Suomijos Zodinis prekiy Zenklas ,CMORE“ 9, 16, 35, 38 ir
41 klasiy prekéms ir paslaugoms (registracijos Nr. 231 366)

Protesty skyriaus sprendimas: visiSkai patenkinti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies b punkto paZeidimas, nes Apeliaciné taryba suklydo
nustatydama, kad yra pavojus supainioti nagrinégjamus prekiy
zenklus.

2008 m. lapkri¢io 21 d. pareikstas ieSkinys byloje Psytech
International prieS VRDT — Institute for Personality &
Ability Testing (16PF)

(Byla T-507/08)
(2009/C 19/64)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Psytech International Ltd (Pulloxhill, Jungtiné Karalysté),
atstovaujama solisitoriaus N. Phillips ir baristerio N. Saunders

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Institute for Personality &
Ability Testing, Inc. (Champaign, Jungtinés Valstijos)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 23 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1012/2007-2 ir
grazinti praSyma dél registracijos pripazinimo negaliojancia
VRDT priimti sprendima.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripaZinti jo registracijg negaliojancia: Zodinis prekiy Zenklas
,16PF* 9, 16, 35, 41 ir 42 klasiy prekéms ir paslaugoms —
Bendrijos prekiy Zenklo registracija Nr. 1 892 652

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: kita procediiros Apeliacingje
taryboje Salis

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registraciig negalio-
jandia: ieskove

Anuliavimo skyriaus sprendimas: atmesti praSyma pripazinti prekiy
zenklo registracija negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Teskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio
1 dalies b, ¢, d punkty ir 51 straipsnio 1 dalies b punkto pazei-
dimas, nes Apeliaciné taryba: i) remdamasi jai pateiktais jrody-
mais turéjo nuspresti, kad jregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas,
dél kurio pateiktas praSymas pripazinti jo registracija negalio-
jancia, neturi jokio skiriamojo poZymio; ii) netaiké teisingo
teisinio kriterjjaus ir tinkamai nejvertino jai pateikty jrodymy
bei iii) remdamasi jai pateiktais jrodymais turéjo nuspresti, kad
paraiska registruoti Bendrijos prekiy Zenkla, dél kurio pateiktas
prasymas pripaZinti jo registracija negaliojancia, paduota turint
nesgziningy ketinimy.
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2008 m. lapkricio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Bang
& Olufsen pries VRDT (garsiakalbio atvaizdas)

(Byla T-508/08)
(2009/C 19/65)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Bang & Olufsen A/S (Strueris, Danija), atstovaujama advo-
kato K. Wallberg

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugséjo 10 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo byloje R 497/2005-
1 2 punktg.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: erdvinis, garsiakalbj
vaizduojantis prekiy Zenklas 9 ir 20 klasiy prekéms — paraiska
Nr. 3 354 371.

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.

Apeliacinés tarybos sprendimas: i§ dalies panaikinti eksperto spren-
dima.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 40/94 63 straipsnio
6 dalies paZeidimas, nes apeliaciné taryba nesiémé reikiamy
priemoniy Teisingumo Teismo sprendimui jvykdyti; Tarybos
reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies e punkto
iii papunk¢io paZeidimas, nes apeliaciné taryba klaidingai mané,
kad praSomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas yra Zymuo,
kurj sudaro tik kontiirai, suteikiantys prekéms esming verte.

2008 m. lapkricio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Toqueville
pries VRDT — Schiesaro (TOCQUEVILLE 13)

(Byla T-510/08)
(2009/C 19/66)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: italy

Salys

Ieskové: Toqueville Srl (Milanas, Italija), atstovaujama advokaty
S. Bariatti, I. Palombella, E. Cucchiara

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediros  Apeliacinéje taryboje Salis: Marco Schiesaro
(Milanas, Italija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. rugpjacio 26 d. VRDT antrosios apelia-
cinés tarybos sprendima byloje R 829/2008-9 Toqueville Sl
pries M. Schiesaro.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripaZinti jo registracijg negaliojancia: Zodinis prekiy Zenklas
,TOCQUEVILLE 13“ (Bendrijos prekiy Zenklas Nr. 1 406 982)
25, 41 ir 42 klasiy prekéms ir paslaugoms

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: Ieskoveé

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jancia: Marco Schiesaro

Apeliacinéje taryboje gincijamas sprendimas: Anuliavimo skyriaus
sprendimas patenkinti prasyma i§ dalies panaikinti nagrinéjamo
prekiy Zenklo registracijg

Apeliacinés tarybos sprendimas: PripaZinti apeliacija nepriimtina ir
atmesti ,restituo in integrum® prasyma, susijusj su apeliacijos dél
Anuliavimo skyriaus sprendimo pateikimo terminais

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy Zenklo 73 ir 78 straipsniy ir Reglamento (EB)
Nr. 2869/95 dél Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui) mokamy mokes¢iy 2 ir

9 straipsniy bei Reglamento (EB) Nr. 2868/95, skirto jgyvendinti
Reglamentg (EB) Nr. 40/94, 50 straipsnio pazeidimas

2008 m. lapkri¢io 26 d. pareikstas ieskinys byloje
Laboratorios Byly pries VRDT — Ginis (BILLY’S Products)

(Byla T-514/08)
(2009/C 19/67)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

Teskové: Laboratorios Byly, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama
advokato L. Plaza Fernandez-Villa

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Vasileios Ginis (Aténai,
Graikija)
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Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti gin¢ijama sprendima.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: Vasileios Ginis

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,BILLY'S products® 3 klasés prekéms — paraiska
Nr. 4 215 273

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
leskoveé

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Zodinis
prekiy Zenklas,BYLY 3 klasés prekéms (Paraiskos Nr. 156 216)
ir ,byly* 3 ir 5 klasés prekéms ir 35 klasés paslaugoms
(Paraiskos Nr. 2 604 015)

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protestg
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

leskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy Zenklo 8 straipsnio 1 dalies b punkto neteisingas aiski-
nimas.

2008 m. lapkri¢io 19 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje UPC France pries Komisijg

(Byla T-367/05) (!)
(2009/C 19/68)
Proceso kalba: pranciizy

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti
byla i3 registro.

() OL C 315, 2005 12 10.

2008 m. lapkritio 25 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Komisija pries Northumbrian Water

(Byla T-334/06) ()
(2009/C 19/69)
Proceso kalba: angly

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti
byla i§ registro.

(") OL C 326, 2006 12 30.

2008 m. lapkricio 27 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Kuiburi Fruit Canning pries Tarybg

(Byla T-330/07) ()
(2009/C 19/70)
Proceso kalba: angly

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
iS registro.

(") OL C 269, 2007 11 10.

2008 m. lapkri¢io 27 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Dow AgroSciences ir kt. pries Komisijg

(Byla T-367/07) ()
(2009/C 19/71)
Proceso kalba: angly

Antrosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
iS registro.

(") OL C 283,2007 11 24.
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EUROPOS SAJUNGOS TARNAUTOJU TEISMAS

2008 m. gruodzio 2 d. Tarnautojy teismo (pirmoji
kolegija) sprendimas byloje Baniel-Kubinova pries Europos
Parlamentg

(Byla F-131/07) ()

(VieSoji tarnyba — Laikinai priimti tarnautojai ir pagalbiniai

darbuotojai, paskirti pareigiinais bandomajam laikotarpiui —

Pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo 10 straipsnis — Teisé
i dienpinigius gavus dalj jsikiirimo paSalpos)

(2009/C 19/72)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Barbora Baniel-Kubinova (Alzingen, Liuksemburgas) ir
trylika kity Europos Parlamento tarnautojy, atstovaujama advo-
katy S. Orlandi, J.-N. Louis ir E. Marchal

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas R. Igndtescu ir
S. Seyr

Bylos dalykas

Parlamento paskyrimy tarnybos sprendimy neskirti ieskovams
Pareigtiny tarnybos nuostaty VII priedo 10 straipsnyje numatyty
dienpinigiy panaikinimas

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 183,2008 7 19, p. 32.

2008 m. gruodZio 4 d. Tarnautojy teismo sprendimas
byloje Blais pries ECB

(Byla F-6/08) (")

(VieSoji tarnyba — ECB tarnautojai — Darbo uZmokestis —

Ekspatriacijos iSmoka — ECB Conditions of Employment

17 straipsnyje numatytos sglygos — Bylinéjimosi islaidy

priteisimas iS ieskovo — Teisingumo reikalavimai — Proce-
diiros reglamento 87 straipsnio 2 dalis)

(2009/C 19/73)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Jessica Blais (Frankfurtas prie Maino, Vokietija), atstovau-
jama advokato B. Karthaus

Atsakovas: Europos centrinis bankas, atstovaujamas F. Malfrére ir
F. Feyerbacher, padedamy advokato B. Wagenbaur

Dalykas

Viesoji tarnyba — 2007 m. rugpjicio 15 d. Europos centrinio
banko sprendimo, kuriuo atsisakoma ieskovei skirti ekspatria-
cijos i$mokg motyvuojant tuo, kad ji neatitinka ECB Conditions
of Employment 17 straipsnyje numatyty salygy, panaikinimas
Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. J. Blais padengia savo ir pus¢ Europos centrinio banko patirty byli-
néjimosi islaidy.

3. Europos centrinis bankas padengia pusg savo bylinéjimosi islaidy.

(') OL C 142, 2008 6 7, p. 39.



C19/38

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2009 1 24

2008 m. spalio 13 d. pareikstas ieSkinys byloje Klarke,
Papathanasiou ir Periafiez-Gonzdlez prie§ VRDT

(Byla F-82/08)
(2009/C 19/74)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskovés: Nicole Clarke (Alikanté, Ispanija), Elisavet Papathanasiou
(Alikanté, Ispanija) ir Mercedes Periafiez-Gonzélez (Briuselis,
Belgija) atstovaujamos advokato H. Tettenborn

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ginco dalykas bei aprasymas

leskovés praso, pirma, panaikinti darbo sutar¢iy salyga, kurioje
numatoma automatiskai nutraukti sias sutartis tuo atveju, jei jos
nebiity jtrauktos | rezervo sgrasa po pirmo vieSo konkurso jy
pareigy grupéje. Antra, ieSkovés praso pripazinti, kad viesi
konkursai OHIM/AD[02/07 ir OHIM/AST/02/07 neturi jtakos jy
darbo sutartims arba panaikinti $iuos konkursus. Taip pat jos
praso atlyginti Zala.

Ieskoviy reikalavimai

leskovés reikalauja:
— panaikinti kiekvienos i§ jy darbo sutarties 5 straipsnj;

— pripazinti, kad prane$imai apie konkursg OHIM/AD[02/07 ir
OHIM/AST/02/07, paskelbti 2007 m. gruodzio 12 d.
OL C 300 A neturi jtakos ieskoviy darbo santykiams;

— arba panaikinti 2008 m. liepos 12 d. VRDT netiesioginius
sprendimus (susijusius su 1, 2 ir 3 ieskovémis), iSplaukian-
Cius i§ Pareigiiny nuostaty 90 straipsnio 2 dalies trecio ir
ketvirto sakinio taikymo bei 2008 m. liepos 18 d. Spren-
dima (susijusj su 2 ieskove);

— arba panaikinti 2008 m. kovo 7 d. VRDT sprendimus,
kuriais atmetami ieskoviy prasymai, pateikti remiantis Parei-
giiny nuostaty 90 straipsnio 1 dalimi, apie kuriuos iesko-
véms buvo pranesta 2008 m. kovo 10 d.,

tiek, kiek Siuose sprendimuose atmetama:

— pritarimas pakeisti neterminuotas darbo sutartis su
ieskovémis taip, kad Siy sutarCiy 5 straipsniuose esanti
salyga, reikalaujanti papildomo iSorinio konkurso bty
iSbraukta ir nepakeista arba iSbraukta kiek tai susije su
pirmu sakiniu.

— paskelbimas, kad egzistuoja neterminuotos darbo
sutartys su ieskovémis;

— paskelbimas, kad nereikalaujama, jog ieskovés tam, kad
toliau dirbty VRDT kaip laikinos darbuotojos pagal
neterminuotas  darbo sutartis, dalyvauty vieSajame
konkurse;

ir alternatyvus pra§ymas

— paskelbti, kad nereikalaujama, jog ieskovés tam, kad
toliau dirbty VRDT kaip laikinos darbuotojos pagal
neterminuotas darbo sutartis, dalyvauty 2007 m. gruo-
dzio 12 d. OL C 300 A paskelbtuose konkursuose
OHIM/AD/02/07 ir OHIM/AST/02/07.

— panaikinti VRDT personalo skyriaus 2007 m. gruodzio 19 d.
laiskuose ieskovéms esancius teiginius, kuriuose VRDT
susiejo 2007 m. gruodzio 12 d. OL C 300 A paskelbtus
konkursus su darbo sutarCiy, sudaryty su ieskovémis,
5 straipsniais;

— arba panaikinti 2007 m. gruodzio 12 d. OL C 300 A
paskelbtus konkursus, nes jie Zalingi ieskovéms;

— nurodyti VRDT atlyginti zalg ieskovéms, kurios dydj jver-
tinty teismas, uZ remiantis pateiktais prasymais panaikintino
sprendimo sukeltg ieskoviy nematerialig ir materialig Zalg;

— priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui) bylinéjimosi islaidas.
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	Byla C-487/08 2008 m. lapkričio 11 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Ispanijos Karalystę 
	Byla C-492/08 2008 m. lapkričio 14 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Prancūzijos Respubliką 
	Byla C-499/08 2008 m. lapkričio 19 d. Vestre Landsret (Danija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Ingeniørforeningen i Danmark for Ole Andersen prieš Region Syddanmark 
	Byla C-501/08 P 2008 m. lapkričio 20 d. Município de Gondomar pateiktas apeliacinis skundas dėl 2008 m. spalio 10 d. Pirmosios instancijos teismo (ketvirtoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-324/06 Município de Gondomar prieš Komisiją 
	Byla C-505/08 2008 m. lapkričio 19 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Vokietijos Federacinę Respubliką 
	Byla C-517/08 P 2008 m. lapkričio 25 d. Makhteshim-Agan Holding BV, Alfa Agricultural Supplies SA, Aragonesas Agro, SA pateiktas apeliacinis skundas dėl 2008 m. rugsėjo 9 d. Pirmosios instancijos teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-75/06 Bayer CropScience AG ir kt. prieš Komisiją 
	Byla C-523/08 2008 m. lapkričio 27 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Ispanijos Karalystę 
	Byla C-524/08 2008 m. gruodžio 1 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Portugalijos Respubliką 
	Byla C-527/08 2008 m. lapkričio 28 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Jungtinę Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystę 
	Byla C-530/08 2008 m. gruodžio 2 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Vengrijos Respubliką 
	Byla C-531/08 2008 m. gruodžio 2 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Portugalijos Respubliką 
	Byla C-543/08 2008 m. gruodžio 4 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Bendrijų Komisija prieš Portugalijos Respubliką 
	Sujungtos bylos T-254/00 T-270/00 ir T-277/00 2008 m. lapkričio 28 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Hôtel Cipriani ir kt. prieš Komisiją (Valstybės pagalba — Socialinio draudimo įmokų sumažinimas Venecijoje ir Kjodžoje įsteigtoms įmonėms — Sprendimas, pripažįstantis pagalbos schemą nesuderinama su bendrąja rinka ir įpareigojantis susigrąžinti suteiktą pagalbą — Priimtinumas — Konkretus ryšys — Fondas — Sąlygos, susijusios su įtaka Bendrijos vidaus prekybai ir konkurencijai — EB 87 straipsnio 3 dalies b-e punktuose ir EB 87 straipsnio 2 dalies b punkte numatytos nukrypti leidžiančios nuostatos — Kvalifikavimas nauja pagalba arba esama pagalba — Teisinio saugumo, teisėtų lūkesčių apsaugos, vienodo požiūrio ir proporcingumo principai — Pareiga motyvuoti) 
	Byla T-285/03 2008 m. lapkričio 26 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Agraz ir kt. prieš Komisiją (Deliktinė atsakomybė — Žemės ūkis — Bendras perdirbtų vaisių ir daržovių produktų rinkų organizavimas — Pagalba perdirbtų pomidorų produktų gamybai — Dydžio apskaičiavimo būdas — 2000-2001 prekybos metai — Žalos įvertinimas) 
	Byla T-471/04 2008 m. gruodžio 2 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Karatzoglou prieš ERA (Viešoji tarnyba — Laikinasis tarnautojas — Grąžinimas Pirmosios instancijos teismui po panaikinimo — Sutarties nutraukimas — Pareiga motyvuoti — Piktnaudžiavimas įgaliojimais — Gero administravimo principas) 
	Bylos T-362/05 ir T-363/05 2008 m. gruodžio 2 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Nuova Agricast ir Cofra prieš Komisiją (Deliktinė Bendrijos atsakomybė — Italijos teisės aktuose numatyta valstybės pagalbos schema — Schema, pripažinta suderinama su bendrąja rinka — Pereinamojo laikotarpio priemonės — Netaikymas tam tikroms įmonėms — Teisėtų lūkesčių apsaugos principas — Pakankamai akivaizdus teisės normos, suteikiančios asmenims — Nebuvimas) 
	Byla T-100/06 2008 m. lapkričio 26 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Rajani prieš VRDT — Artoz-Papier (ATOZ) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Žodinio Bendrijos prekių ženklo ATOZ paraiška — Ankstesnis žodinis tarptautinis prekių ženklas ARTOZ — Pareigos įrodyti, kad buvo naudota iš tikrųjų, nebuvimas — Penkerių metų termino pradžios momentas — Ankstesnio prekių ženklo registracijos data — Reglamento (EB) Nr. 40/94 43 straipsnio 2 ir 3 dalys — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Pareiga motyvuoti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 73 ir 79 straipsniai bei EŽTK 6 straipsnis) 
	Byla T-147/06 2008 m. lapkričio 26 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje En Route International prieš VRDT (FRESHHH) (Bendrijos prekių ženklas — Žodinio Bendrijos prekių ženklo FRESHHH paraiška — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibūdinamasis pobūdis — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies c punktas) 
	Byla T-263/06 2008 m. lapkričio 26 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Graikija prieš Komisiją (EŽŪOGF — Garantijų skyrius — Bendrijos lėšomis nefinansuojamos išlaidos — Su kaimo plėtra susijusios priemonės — 24 mėnesių terminas — Išlaidų, kurių nenumatoma apmokėti, įvertinimas — Pagrindiniai patikrinimai — «Ne bis in idem» principas — Įsipareigojimų nevykdymo konstatavimo ekstrapoliacija — Proporcingumo principas) 
	Byla T-278/06 2008 m. lapkričio 26 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Jungtinė Karalystė prieš Komisiją (EŽŪOGF — Garantijų skyrius — Bendrijos lėšomis nefinansuojamos išlaidos — Sviestas — Pagaminto produkto kiekio kontrolė — Patikrinimai vietoje — Reglamento (EB) Nr. 2571/97 23 straipsnio 2 dalis) 
	Byla T-67/07 2008 m. gruodžio 2 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Ford Motor prieš VRDT (FUN) (Bendrijos prekių ženklas — Žodinio Bendrijos prekių ženklo FUN paraiška — Absoliutūs atmetimo pagrindai — Apibūdinamojo pobūdžio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b ir c punktai) 
	Byla T-184/07 2008 m. lapkričio 26 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Avon Products prieš VRDT (ANEW ALTERNATIVE) (Bendrijos prekių ženklas — Prašymas įregistruoti žodinį Bendrijos prekių ženklą ANEW ALTERNATIVE — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b punktas) 
	Byla T-212/07 2008 m. gruodžio 2 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Harman International Industries prieš VRDT — Becker (Barbara Becker) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Žodinio Bendrijos prekių ženklo «Barbara Becker» paraiška — Ankstesnis žodinis Bendrijos prekių ženklas BECKER — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Žymenų panašumas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas) 
	Byla T-275/07 2008 m. gruodžio 2 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje Ebro Puleva prieš VRDT — Berenguel (BRILLO'S) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Žodinio Bendrijos prekių ženklo BRILLO'S paraiška — Ankstesni vaizdiniai nacionaliniai prekių ženklai, apimantys žodinį elementą «spindintis» — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Žymenų panašumas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas) 
	Byla T-284/07 P 2008 m. lapkričio 26 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje VRDT prieš López Teruel (Apeliacinis skundas — Viešoji tarnyba — Pareigūnai — Priimtinumas — Negaliojimas — Prašymas sudaryti invalidumo komisiją — Paskyrimų tarnybos įgaliojimų ribos) 
	Byla T-435/07 2008 m. lapkričio 26 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje New Look prieš VRDT (NEW LOOK) (Bendrijos prekių ženklas — Žodinio Bendrijos prekių ženklo NEW LOOK paraiška — Absoliutus atmetimo pagrindas — Dėl naudojimo įgyto skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 3 dalis) 
	Byla T-284/08 2008 m. gruodžio 4 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas byloje People's Mojahedin Organization of Iran prieš Tarybą (Bendra užsienio ir saugumo politika — Ribojančios priemonės, taikomos tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu — Lėšų įšaldymas — Ieškinys dėl panaikinimo — Teisė į gynybą — Teisminė kontrolė) 
	Byla T-163/07 2008 m. spalio 27 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje SC Gerovital Cosmetics prieš VRDT — SC Farmec (GEROVITAL H3 Prof. Dr. A. Aslan) (Bendrijos prekių ženklas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Prašymo pripažinti registraciją negaliojančia atsiėmimas — Nereikalingumas priimti sprendimą) 
	Byla T-461/08 2008 m. spalio 6 d. pareikštas ieškinys byloje Evropaïki Dynamiki prieš EIB 
	Byla T-483/08 2008 m. lapkričio 11 d. pareikštas ieškinys byloje Giordano Enterprises prieš VRDT — José Dias Magalhães & Filhos (GIORDANO) 
	Byla T-485/08 P 2008 m. lapkričio 13 d. Paul Lafili pateiktas apeliacinis skundas dėl 2008 m. rugsėjo 4 d. Tarnautojų teismo sprendimo byloje F-22/07 Lafili prieš Komisiją 
	Byla T-487/08 2008 m. lapkričio 17 d. pareikštas ieškinys byloje Kureha prieš VRDT — Sanofi-Aventis (KREMEZIN) 
	Byla T-488/08 2008 m. lapkričio 14 d. pareikštas ieškinys byloje Galileo International Technology prieš VRDT — GALILEO SISTEMAS Y SERVICIOS (GSS GALILEO SISTEMAS Y SERVICIOS) 
	Byla T-493/08 2008 m. lapkričio 14 d. pareikštas ieškinys byloje Sun World International prieš VRDT — Kölla Hamburg Overseas Import (SUPERIOR SEEDLESS) 
	Byla T-501/08 2008 m. lapkričio 18 d. pareikštas ieškinys byloje NEC Display Solutions Europe prieš VRDT — C More Entertainment (see more) 
	Byla T-507/08 2008 m. lapkričio 21 d. pareikštas ieškinys byloje Psytech International prieš VRDT — Institute for Personality & Ability Testing (16PF) 
	Byla T-508/08 2008 m. lapkričio 24 d. pareikštas ieškinys byloje Bang & Olufsen prieš VRDT (garsiakalbio atvaizdas) 
	Byla T-510/08 2008 m. lapkričio 20 d. pareikštas ieškinys byloje Toqueville prieš VRDT — Schiesaro (TOCQUEVILLE 13) 
	Byla T-514/08 2008 m. lapkričio 26 d. pareikštas ieškinys byloje Laboratorios Byly prieš VRDT — Ginis (BILLY'S Products) 
	Byla T-367/05 2008 m. lapkričio 19 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje UPC France prieš Komisiją 
	Byla T-334/06 2008 m. lapkričio 25 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Komisija prieš Northumbrian Water 
	Byla T-330/07 2008 m. lapkričio 27 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Kuiburi Fruit Canning prieš Tarybą 
	Byla T-367/07 2008 m. lapkričio 27 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Dow AgroSciences ir kt. prieš Komisiją 
	Byla F-131/07 2008 m. gruodžio 2 d. Tarnautojų teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Baniel-Kubinova prieš Europos Parlamentą (Viešoji tarnyba — Laikinai priimti tarnautojai ir pagalbiniai darbuotojai, paskirti pareigūnais bandomajam laikotarpiui — Pareigūnų tarnybos nuostatų VII priedo 10 straipsnis — Teisė į dienpinigius gavus dalį įsikūrimo pašalpos) 
	Byla F-6/08 2008 m. gruodžio 4 d. Tarnautojų teismo sprendimas byloje Blais prieš ECB (Viešoji tarnyba — ECB tarnautojai — Darbo užmokestis — Ekspatriacijos išmoka — ECB Conditions of Employment 17 straipsnyje numatytos sąlygos — Bylinėjimosi išlaidų priteisimas iš ieškovo — Teisingumo reikalavimai — Procedūros reglamento 87 straipsnio 2 dalis) 
	Byla F-82/08 2008 m. spalio 13 d. pareikštas ieškinys byloje Klarke, Papathanasiou ir Periañez-González prieš VRDT 

